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PROROCTVI

Az Dva bratti ziskaji svobodu, nastane konec casii.”

I ocitnou se Danu na pokraji zoufalstvi. Vsak aZ zbude jich méné
nez ricnich obldzkil v dlani, nastane cas jejich pomsty.”

—Taidernné Moudrd, Vidouci lidu Danu






KAZANI O KALICHU,
BOHOSLUZBA VE SPASITELOVE CHRAMU

Pravdu nyni dim — stdvd se, Ze maly hiich obrdti vnivec celicky zboZnyj Zivot
a za prohresek jednoho pykaji vSichni. Slyste mé tedy! Zijte zbozné a skromné,
nebot’ hrichy svéta se hromadi a nastane den, kdy budou vsechny zviZeny
a zméteny a nikdo se nedozvi, jaky maly hiich rozkymdcel kalich Jeho trpélivosti.

A jesté vam, neméné pravdivé, rikim — bojte se! Nebot pfijde chvile, kdy t7i
spici bestie ziskaji svobodu; nebudou vsak miti moc skodit Zivym bytostem
hned, mjbrz az po uplynuti t7i dnii. Dokud se neosvobodi vsechny t7i, kalich se
nevylije. Modleme se tedy k nému, aby nds pred timto strasnym osudem uchrd-
nil. Amen.”






CAST PRVNI






Kapitola prvni

Hlavné se dostat do Chvalinu, nez nas dozene Lijak...

Probudila se, vymanila se ze zajet{ mélkého, neklidného spanku. Dé-
rami a Skvirami ve vozové plachté pronikal dovnitf studeny rijnovy vitr.
Tenka a vetcha deka pred nim ani trochu nechranila; kdyby divka neby-
la k smrti unavend, az do rana by nezamhoufila oka. Stary sram na krku
ji ptiserné bolel — neklamna predzvést desté. Stary a désivy sram... Moc
désivy...

Zase cesta. Proklaté! A to vécné ,,...nez nas doZene Lijak...”, v nejriiznéj-
$ich obménach opakované bez vyjimky vSemi ¢leny cirkusového souboru.

Ano, zdejsi Lijak si skutecné zaslouzil jmenovat se prave takto — s vel-
kym pocate¢nim pismenem. Nebyl to Zadny desticek, ktery by si jenom tak
zacal kapat; doopravdy je dohdnél. Pochmurna a temna nebeska armada
se kvapem bliZila od vychodu; na obzoru se svijela ¢ernd mracna, jako
kdyby tam v dalce planuly nevidané pozary. Lidé vsak méli sklon popiso-
vat vSe, co se tykalo vrazednych lijakd, témi nejobycejnéjsimi vyrazy; jako
by je to snad mohlo uchranit pred nemilosrdnou smrti finouci se z oblohy!

Tentokrat tato slova pronesl Kicum, stary klaun, ktery travil kazdou
volnou chvili ve spolec¢nosti flasky. Jeho ruce se uz klepaly a z tist mu
tahlo jakymsi alchymistickym sajrajtem, a to i v téch vzacnych chvil-
kéch, kdy byl néjakou ndhodou stfizlivy. Na pédium nikdy nevychazel
bez ,,malého locku pro stésti”. Objem tohoto ,, lo¢ku” kolisal od jednoho
dzbénku aZ po celou ldhev silného trpaslického ,,Kamenného zaru”.

Schoulila se v marné snaze zachovat si alespon posledni zbytecek tep-
la. Konec spani, za chvili ji nékdo z ltizka vyZene. Viiz se zastavi nejdéle
na nékolik minut, aby si lidé mohli nabrat vodu ze studny u silnice; brzy
se zase rozjede a povlece se dal opusténou, vSemi bohy zapomenutou
lesnatou divocinou, nazyvanou Soboli pustina. Oddélovala slavné més-
to Chvalin od neméné slavného mésta Ostrag.

,,...hlavné to stihnout, nez nas dozZene Lijak...”

Na noc se nezastavovali. Ve vzacnych chvilich odpocinku nerozdéla-
vali ohen. Jidlo si vafili na malych kamnech, kterd v zdjmu bezpec¢nosti
vynaseli z vozu ven.
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Protoze pokud je Lijak zastihne na cesté, udélaji 1épe, kdyz si jesté
pred dopadem prvnich kapek sami podrezou Zzily.

Divka necekala na Stouchanec do boku; odhodila deku a protahla se -
lehce a graciézné, jako divoka kocka. To ostatné nebylo pfilis daleko od
pravdy. Diky zaSpicatélym ouskiim se skute¢né do jisté miry podobala
kocce — ovsemze praveé divoké.

Gagata pochézela z danuskych kmenti. Presnéji fe¢eno jméno Gagéata
dostala od lidi pro své neobvyklé ¢ernocerné vlasy, ¢ernéjsi nez havrani
kiidla; jak se v3ak jmenovala doopravdy, nikoho ani v nejmensim neza-
jimalo.

,Aha, tak ty uz ses probrala...” Kicum sedél na osuntélé truhlicce s re-
kvizitami a pil horky ¢aj z popraskaného kosténého hrnku. Vozem to ne-
milosrdné hazelo ze strany na stranu, ale starému klaunovi se neznamo
jak dafilo nevylit ani kapicku.

Bohové! Kicum pije zrdna caj!

»,Dej se do prace, ty nas maly usounku! Vidis, kotle jsou Spinavé, od
vecera je nikdo neumyl. A vodu misto tebe — sem i k panu Onfimovi —
natahal Tré8a. Bylo by od tebe pékné, kdybys uz tomu klucinovi dala.
Na znameni dik...”

Divka (Zadny ¢lovék by ji nehddal vice nez ¢trnact let; o tom, kolik ji
mohlo byt podle pocitani bohaprazdnych Danu, by se nikdo vérici ve
Spasitele, Pravého boha, viibec nenamahal uvazovat) se posadila na bo-
bek a prstiky si roztahla zdhyby piilis Sirokych kalhot, aby ji neprekaze-
ly. Ustépacné se k nému obratila:

,Pijes ¢aj! Znamena to snad, Ze ti soudek trpajedu kone¢né ukazal
dno, 6, velevazeny Kicume, necht ti tvé bélostné li¢idlo na pédiu nikdy
neopada?” Gagata se obratné vyhnula rozedranému strevici, kterym se
ji stafik pokusil trefit do hlavy, a vyplazla na klauna jazyk.

Kicum s ni zachéazel nejlépe ze vSech cirkusakd. Snad kromé Trési, je-
nomze ten byl téméft stejny vyvrhel jako ona.

Stfevic se odrazil od plachty a svij let ukoncil tim, Ze bacil do hlavy
zminéného Trésu, mladika, kterého si panové Onfim a Onfim vybrali do
svého cirkusu pro zavidénihodné zdravi, od pfirody obrovskou silu
a neméné obrovskou piitroublost, okofenénou davérivosti. Tézké zelez-
né koule spojené fetézem se v jeho rukou zdaly byt lehké jako pirka. Tré-
$a je vyhazoval vysoko do vzduchu, chytal je, tocil jimi a prehazoval si
je z ruky do ruky - to v8e za doprovodu achani, vzdychani a obdivnych
pohledd znudénych Zenusek kupci, které jejich nerozumni manzelé
vzali na jarmark do Chvalinu, Ostragu ¢i Jezelynu. Témér kazdé vystou-
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peni kongilo tim, Ze pan Onfim Prvni bral Trésu za ruku a kamsi ho od-
vadél; majitel cirkusu se pak vzdycky vracel navysost spokojeny. Zato mla-
dik se pokazdé objevil az nasledujiciho rdna a v odpovéd na vSechny lacné
dotazy Tukka a Tokka, bratif akrobatd, pouze rozpacité krcil rameny: Ale,
celou noc na mné hopsala, krava jedna pitoma... Kdybych si tak misto toho
mohl par minut tocit s koulema. Uspoko... co? Kdepak, takovahle slova ja
nezndm, pane Tukku, to mi racte prominout... Jenom jsem utahanej, to je
vsechno. Zase mé nenechali se poradné vyspat. Jako vzdycky...”

,Au!” Disciplinovany Trésa okamZité otevrel oci. ,Pardon, pane Ki-
cume... UZ vstavam, pane Kicume...”

»Mam vam pomoct trochu se probrat, pane Kicume?“ navazala Ga-
gata, mistrovsky napodobujic mladiktiv hlas.

,,Pitomce!” zacal se rozcilovat klaun, ale vtom si v8iml divky, ktera se
jiz sklanéla nad kotliky. ,,Zatracené, Gagato, ty jedna toulava kocko, to
jsi byla zase ty! Kolikrat se jesté nechdm nachytat na tenhle tvij hloupy
forek?!”

Danu si odfrkla.

Mohla si to dovolit — dokud se jesté neprobudil pan Onfim, bratfi ak-
robati a ostatni obyvatelé obou cirkusovych vozii. JenomzZe potom pro-
mluvi karaba¢. Pokud nebude poslouchat, samoziejmé.

Gagéta se sklonila jesté niz.

Vrstva pfiskvareného tuku a kotelnitho kamene se smyva zatracené
tézko, obzvlast ma-li nékdo po ruce jen néco pisku a ledovou vodu. At
na tom byl cirkus sebehtf, pan Onfim Prvni a bratii akrobati — majitelo-
vi pochlebovaci a donaseci — se v jidle nikterak neomezovali. Po bohaté
krmi se ovSem pan Onfim chapal karabace a vlastnoruc¢né se staral o to,
aby akrobati zbytecné nesadelnatéli. Oba bratfi tiinavné cviceni trpné
snaseli; az na néjaké to obcasné bolestné zaknuceni.

,~Ahoj, Tr650!”

,Jejda, ahoj, Gagatko...” Zrudl a vimziku se podobal polodivokému ji-
Zanovi se sluncem osmahlou tvaii, jaci se Zivi rybolovem na polednich
brezich Vnitfnich ostrov.

Pisobilo to téméf komicky. Mladik, kterého na jarmarcich skoro kaz-
dy den strkali do postele k néjaké mladé kupcové, nebo dokonce i ke
znudéné urozené milostpani, se pifed Gagatou neskutecné ostychal
a upadal do rozpakd. Vypadalo to, Ze jeho prosté srdce naveky lapila
Cernovlasa danuska divcina se zaSpicatélyma usima, prislusnice odpor-
né a mrzké rasy Nelidi, jak ji charakterizovali uznavani pani bohoslovci
z Melynu, hlavniho mésta Rise.
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,,Diky, Zes donesl vodu.”

Zacinat den takovouto nepfijemnou ¢innosti neni nic moc, ale co se
da délat. Nikdo nemftizZe s jistotou fici, co rozhnéva nebo nerozhnéva
pana Onfima Prvniho. Nékdy ho ¢istota nadobi viibec nezajima a jindy
zas kvtli tomu zacind hystericky fvat a vyvadét — vidycky to pak konci
ranou nebo pfimo vypraskem.

Trésa se chystal odpovédét, ale misto toho jen upadl do jesté vétSich
rozpakd, a tak pouze mavl rukou. , To nic... to ja vzdycky...”

,Hej, vy tam, uz jste vzhiru, holoto 1ind?“ houkl z kozliku Nodlik,
ktery béhem druhé poloviny noci zastaval funkci vozky. On a jeho man-
Zelka Evelina byli ve skute¢nosti Zongléfi; bez pfestani si navzajem nasa-
zovali parohy, hadali se a prali. Kdykoli vsak $lo o nadavky a posmésky
na Gagatinu adresu, rychle nachazeli spole¢nou fec.

,, Kolik jsme toho za noc ujeli, Nodliku? Zahod opraté, mam tady caj,”
ozval se Kicum. ,Studena cesta méni srdce i dusi v led — je nacase se ma-
linko zahrat!”

Gagata nikdy nedokdazala pochopit, jak je mozné, ze se Kicum ke
vSem chova tplné stejné — k ni, k Tr6sovi i k Nodlikovi s Evelinou, ktefi
nachdazeli zvrhlé potéseni v tom, kdyZ mohli danuské divce d€lat vseli-
jaké naschvély.

,Caj? Vazné jsi fekl ¢aj, 6 nejvétsi z komika?” zvolal Nodlik. ,Sem
s tou Spinavou kockou! Gagato! Hni sebou, nebo to od nas zase pékné
schytas!”

To ,,0d nas” Nodlik nefekl ndahodou. Evelina si nikdy nenechala ujit
prilezitost ztcastnit se surového trestani.

,Nech ji byt, Nodliku. Zrovna drhne kotle.”

,Aha... Jasné, to je pro ten danusky netad ta nejlepsi prace. Tak at sem
jde Trosa.”

,+Ano, ano, hned, pane Nodliku,” pospisil si sildk s odpovédi.

Nodlik mu hodil opraté (pricemz jednim koncem Sikovné trefil Trésu
do oka) a prelezl z kozliku do vozu. Byl vysoky — ale cely jaksi neforem-
ny, kostnaty, polamany, s protahlym unylym oblicejem, ktery nedokaza-
la ozivit ani vrstva li¢idla. Zonglérovo &elo bylo poseté rudomodrymi
uhry; dlouhé ridké vlasy, strakaté Sedinami, mu visely v mastnych can-
courech - a to bylo Nodlikovi podle lidského pocitani teprve pétatticet!

,M-m-my... uz vstavame?” otazal se chraplavy hlas, ktery jako by
snad ani nepatfil zené. ,Hej, dévko, mas uz hotovou snidani?”

Dévka bylo Evelinino nejlaskavéjsi osloveni pro Gagatu.

,Cisti kotle, ma mila,” povazoval za nutné podotknout Kicum.
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., Ty ses ale vil... To jsi ji musel poslat délat zrovna tohle? Doufam ale,
Ze ji Onfim nateZe tak jako tak — aby byla n€jaka zabava...”

Evelina se pomalu vyhrabala zpod dvou pfikryvek. Na rozdil od Ga-
gaty, ktera se musela spokojit s jakymsi starym plesnivym hadrem, méli
vSichni ostatni, Tr65u nevyjimaje, normalni deky. Pani Onfimové si dob-
fe uvédomovali, Ze od nachlazeného cirkusdka nelze ocekavat zadné
velké vykony. Avsak nikoho — dokonce ani prostoduchého Trésu — ne-
napadlo, Ze by se mohl podélit o teplo s nelidskou Danu. V tomto ohle-
du se mlady silak ni¢fm nelisil od vSech ostatnich.

V Gagatiné tvari to zacukalo.

Jsou to jen Spinavd prasata. Spinavd, opild a nadrZend prasata. Prase miiZe
povalit Danu do bldta, ale pravyj Danu proti nému nikdy neobrdti sviij hnév.
Up#fmné feceno, tento citat z A'tarin-eéty Akhimm, v primitivnim lid-
ském pismu Tan-eu-Achim, tedy ze Sesti kralovskych knih, Gagéatu
v posledni dobé jaksi prestaval utésovat.

Ted uz bylo celé osazenstvo prvniho vozu pohromadé. Kicum, Nod-
lik, Evelina, Gagata i Trésa, usazeny na kozliku. Vzadu se vlekl druhy
vz jejich cirkusu, podstatné vétsi a prepychovéjsi. Plachta, jez ho kryla,
byla nova a pevnd, bez jediné trhliny. Jeli v ném pan Onfim Prvni, zakli-
nac hadd Jeremej, bratfi akrobati a TafiSa — Smrtici panna, jak ji pokitili
jarmarecni kiiklouni. Samotny pan Onfim Prvni, jak se na spravného
cirkusového principala slusi a patfi, se zabyval vybirdnim penéz a vy-
platou mezd. Onfim Druhy setrvaval v JeZelynu, odkud s pomoci pos-
tovnich zaklinadel posilal nevlastnimu bratrovi zpravy, kde a kdy bude
nejvyhodnéjsi usporadat dalsi vystoupeni.

Seznam artistli cirkusu Onfim&Onfim koncil Gagatou. Byla pro cir-
kus v8im: sluzebnou, myckou nadobi, Svadlenou, kucharkou, tanecnici,
hudebnici, akrobatkou, zZivou panenkou, kterou Kicum pro potéchu ve-
levaZeného publika mlatil atrapou kyje do hlavy i jinych ¢asti téla, i Zi-
vym teréem pfi vystoupenich Smrtici panny. Netfeba fikat, Ze na mzdu
neméla narok. Hubeny krk Danu sviral ocarovany obojek, nedbale odli-
ty z nekvalitniho Zeleza. Byla otrokyni bez prava na vykoupeni.

»Délejte, délejte, musime se pomodlit,” popohanél ostatni zboZny
Nodlik. ,, A ty, proklata Danu, koukej sklopit oci. Nem4s co zirat, jak se
poctivi lidé vroucné modli k naSemu Spasiteli...”

Pravy buh. Ten, ktery odevzdal do rukou svého vyvoleného naroda
neprétele na popel, zpevnil hradby jeho mést a ucinil jeho zbrané nepora-
zitelnymi. A ktery nad nim netnavné, den za dnem, drzi ochrannou ruku.
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VSichni v cirkusovém voze — s vyjimkou Gagaty — se pridali k Nodli-
kové modlitbé. Cirkev zakazovala Danu kfest i svaté pfijimani. Méli
pravo existovat budto jako pokoreni nepratelé, ¢ili otroci, anebo jako ne-
pratelé dosud nepokofeni, coz byl samozfejmé pouze docasny stav.

Gagata se mimodék zaposlouchala do monoténné odrikavajicich hlasi.

,,...a nedovol zlu, by pfislo...”

,,Boze, zbav nas...”

Porad jedno a totéz. Gagata uz tuto ranni modlitbu znala nazpamét.
Huhnavymi hlasy ji opakovali duchovni ve sbérném otrockém tabore,
kam byli odvadéni pravé lapeni Danu; duchovnim odpovidaly vychla-
stané hlasy straznych; omilali je i dozorci v zafizeni pro ty, ktefi se od-
mitali smifit s otrockym obojkem; mumlali si je pod nos tlusti pfekupni-
ci, kdyz skemrali alespori o $petku tspéchu — ¢ili o dalsi zdarny podvod;
prskaly je hospodyné, prichazejici, aby si vybraly sluzebné a zaroven
milenky pro své manzely, protoZe Danu samoziejmé nejsou Zeny, nybrz
jen nadoby pro uspokojovani nizkych muzskych potreb.

Gagata naslouchala modlitbé. Velka, vskutku velka musi byt moc to-
hoto nového boha, kdyZ svéfil hunnustim strasnou a nepremozitelnou
bojovou magii! KdyZ na tizemich odjakziva patticich Danu, elfim, trpas-
likéim, orkdm, trolm, koboldim, ptlé¢ikéim, chedtm, gurrm, gariddm
a mnoha dal$fm rasim pomohl vytvofit beztité§nou Rii, noéni mdru
a postrach vSech Nelidi, nenasytného netvora, pozirajictho srdce a jatra
svych nepratel a fihajiciho legiemi, jez postupuji stale dal a dal, az
k oceanskym brehtim! Misto vznesenych labutich lodi elfi a Danu,
zvyklych hnat se zvinénymi délavami, ted mote rozdiraji pridé valec-
nych galér, opatfené klouny a okované cervenou médi. A Episkopat se
ze vSech sil snazi, pficemzZ se ¥idi odvékym pravidlem ,Rozdél a panuj”.
Volni, pro Ri&i uZite¢ny ndrod neptekonatelnych vale¢nikd, byli oficial-
né pripusténi ke svatému pfijimani. Pokofeni pil¢ici se zase podle du-
chovnich vydali na ,,cestu osviceni”; jejich méstecka a vesnicky sice mu-
seji odvadét vysoké cirkevni a fddové dané i fisské desétky, ale jinak
jsou viceméné nechdvany na pokoii.

Cirkevni hodnostafi a magové umoznili jakztakZ obchodovat trpasli-
ktim, zahnanym hluboko pod zem, zatimco orktim, troldim a goblintim
dovolili vykonéavat alespoii podiadné préace. Riskych trhi se jiz sméji
Gcastnit i pochmurné karavany koboldd.

Zato mrzci Danu a elfové zistavaji mimo zakon. A stejné tak chedo-
vé, gurrové a garidové, odmitnuvsi kapitulovat. Posledné jmenovani
vsak jen stézi chapou, co se doopravdy déje —jsou to jen zabijaci a divo-
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ci krveziznivci, které nemilosrdné hubili jesté samotni Danu, ptivodni
vladcové lest...

Trebaze Gagata prebyvala ztracena v myslenkach, jeji ruce po celou
dobu mechanicky drhly Zelezné titroby kotli.

,/Tak co, uz jsi skoncila?” Evelina si pedanticky prohlédla kov vylestény
tak, Ze se blyskal a tfpytil pfimo k neuvéreni. , Tak a ted se podivame...”

,Hej, vy tam vepredu!” kiikl kdosi ze zadniho vozu.

Gagéta zvedla hlavu.

Obrovsky viiz pana Onfima Prvniho tahlo hned Sest koni, zaptaze-
nych ve tfech parech za sebou. Na kozliku trinil Jeremej, zaklinac hadd;
presnéji feceno v danou chvili ani tak netranil, jako spiSe poskakoval
a maval rukama.

,,Hej! Vy tam! Vepredu!” zajecel znovu. ,UZ jste se pomodlili? Pta se pan
Onfim! A jesté néco! Pan Onfim chce, aby za nim ihned pfisla ta Dandaa!”

,No jo, pomodlili, pomodlili,” zabrucel Nodlik.

V kalném pohledu, ktery Kicum vénoval Gagéaté, se mihlo néco jako
soucit.

Principal kocovného cirkusu mél dnes tu smtlu, Ze se probudil prilis
brzy. Obvykle neotviral o¢i pred polednem. Pak se pomodlil a zacal se
vénovat praci. Jeho ¢asné probuzeni znamenalo nepfijemnosti pro
vsechny artisty bez vyjimky, dokonce i pro bratry akrobaty; v relativnim
bezpeci byla snad jediné Smrtici panna, kterd panu Onfimovi Prvnimu
kazdy vecer nadSené zahiivala postel.

Tady, uprostred Soboli pustiny, navic s vrazednym Lijdkem za zady,
by vyhozeni z vozu znamenalo jistou smrt. Pan Onfim se navic uz bez-
tak nachazel v mizerném rozpoloZeni, nebot musel dobrou ¢tvrtinu
penéz vydélanych cirkusem béhem této sezony vyplatit ostragskému
magovi, jenz ocaroval koné kouzlem netinavnosti.

Danuska divka vyklouzla z vozu stfelhbité jako lasicka. Kazdicky jeji
pohyb oplyval nelidskou pruznosti a ladnosti; vypadalo to, Ze nebézi,
ale proudi jako potticek.

Trésa se otocil a vyprovodil Gagatu dlouhym pohledem, nacez si
s povzdechem potichounku mlaskl.

,Ha, ta dévka to ted pékneé schyta!” zahihnala se Evelina. , Ale jak to
mam chéapat - to ted zlistaneme bez snidané?”

,,To prezijes,” prohodil Kicum nevzrusené. Klaun, a¢ to bylo neuvéfi-
telné, jesté porad nemél v ruce neodmyslitelnou lahev. Budto mu vazné
dosly zasoby alkoholu, nebo se mu ve snu zjevil samotny svaty Sucho-
Ust, jenz nenavidi vSechny pijaky.

14
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Evelina zkfivila rty, ale nefekla nic. Starého klauna se s Nodlikovou
pomoci pokusila sikanovat jen jednou — kdysi davno, kdyz se jesté do-
mnivala, Ze bude snadnou obéti. Zonglér pak cely tyden tipél na liizku,
zatimco Evelina se musela poradné prastit pres kapsu, aby si od ¢aro-
déjky-kosmeticky nechala napravit zjevnou asymetrii ve tvari. Od té
doby oba nechavali Kicuma na pokoji.

Ted si svij hnév pohotové vybila na Nodlikovi. Ten vtahl hlavu mezi
ramena a poslusné se pustil do kuchténi.

* ¥ X

Gagéta se obratné vyhnula karabaci, ktery ji zasvistél tésné kolem ucha.
Zaklina¢ hadt roz¢arované zahromoval.

,Dobré rano, pane Jeremeji,” zazpivala divka medovym hlaskem; pri-
mo v béhu se ji podafilo udélat pukrle. Chytila se postranice vozu
a vmziku se ocitla uvnitt.

Ve voze pana Onfima bylo teplo. Stala zde hned dvoje mala kamna,
jedna z nich obloZena kameny. V obou vsak uz hotel ohen. Vedle kamen
se mackali bratfi akrobati, které vyvoj udalosti zjevné vyvedl z miry.
Tukk i Tokk méli tvare celé umounéné od sazi.

Pan Onfim leZel na truhle-pokladné, zastlané hned ¢tyfmi vrstvami
dek. Kolem ného pobihala Tansa, Smrtici panna, a nosila mu misky plné
horkych pokrm.

Ano, to bylo vskutku néco nevidaného. Pan Onfim rozkazal své mi-
lence, aby mu vafila! Obvykle to méla na starosti danuska otrokyné;
dnes se tedy muselo stat néco mimoradného.

Majitel cirkusu se nikdy pf#ili§ neobtéZoval zdvofilostmi ¢i jen obycej-
nym zdravenim. Dokonce i s TafiSou zpravidla rozmlouval asi takto:
,Pripravena? Tak jak dlouho mam jesté cekat? Vyhri si sukni a ohni se!
A vy se otocte, dobytci...”

,Projizdime kolem zbytk Drungského lesa,” zasycel na Gagatu.
,Udélame si zastavku. A projdeme se. Spolu, jen my dva. Sbal si fidlat-
ka. A nenut mé cekat! Nebo...”

,,Ano, majiteli Onfime.” Danu se hluboce uklonila.

Spinavd prasata. Drungskyj les! Zdpadni hranice zemi Danu... posledni bas-
ta. Védéla jsem, Ze se ndm ocitne v cesté... Volal mé, poznal mé na vzddlenost
desitek mil — jenom si nedokdzal vSimnout obojku na mém krku... Velci bohové,
vypadd to, Ze se Onfim docela vyznd v historii! A jd se budu muset znovu dfvat,
jak nohy bidného hunnuse poskvriiuji posvdtnou piidu myjch praotcii!
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Nemohla s tim vSak udélat viibec nic. Magové, kteti ocarovali jeji
obojek, byli navysost schopni.

Onfim odhodil prikryvky. V tmavozelené lovecké vesté, vysokych
holinkach a se zakfivenou $avli u pasu se ani v nejmensim nepodobal
majiteli ko¢ovného cirkusu, jenZ ma na krku uz Sesty kiiZzek — muzi
s poradnym briskem a velkému milovnikovi piva a Zen, jak lidskych,
tak nelidskych. Naducané tvare kamsi zmizely a v doposud kalnych
ocich znendhla zaplaly skutecné, Zivé ohné. A to se nestavalo ani v nej-
Stastnéjsich chvilich jeho Zivota, kdyZ pocital vydélané penize!

,Ja ¢ekam,” pfipomnél chladné.

Gagata se mlcky uklonila.

. Jeremeji, zastav!” zavelel Onfim.

Bratfi akrobati se na Danu divali zlyma krysima oc¢kama.

Dobéhnout k pfednimu vozu, popadnout teply plast — jedinou véc,
ktera ji byla ponechdna —, a natdhnout si vysoké cestovni boty bylo zéle-
Zitosti necelé minuty. Vozy zaskfipaly a strnuly; Kicum zistal s otevie-
nymi usty zirat na principéla.

,Pane... Pane Onfime!” Klaun samym strachem chrapt¢l a $lapal si na
jazyk. , Lijaky... Pane Onfime...”

KdyZ na panovych tenkych rtech zahlédla tismév, Gagéta zavravorala
a malem se svalila na zem.

,»V8echno je v nejlepsim porddku, Kicume. VSechno jsem vzal v tiva-
hu. Pockejte tu na nas... Vratime se brzy, nejpozdéji vecer. A aby nékteré
horké hlavy nenapadlo zdrhnout i s vozy a penézi, seslu na koné zakle-
ti Okovi.”

Zvedl ruku. Gagata na jeho prsteniku spatfila laciny bronzovy prstynek
s drahokamem smaragdové barvy. Onfim si pod nos zamumlal magické
heslo a drahokam nahle zahotel a zmizel v oslnivé zeleném plamenu.
Na prstenu po ném zfistala jen prazdna dutinka.

Vsem na okamzik zalehlo v usich.

,AZ se vratim, doufdm, Ze m1j vliz bude fadné vytopeny a vecefe pfi-
chystand,” nafizoval Onfim nepfijemnym hlasem. , A ted sebou hni,
Danu! Nastal ¢as, aby ses mi odvdécila za mou dobrotu!”

Gagata mlcky vykrocila.

Prekvapil jsi mé, Onfime. Nikdy by mé nenapadlo, Ze viS 0 nasem Lese. A uz
viibec bych si nepomyslela, Ze do ného budes chtit osobné nahlédnout. Ale 1iplné
nejdiileZitéjsi je néco jiného — co v Drungském lese pottebujes? Vasi mdgové ho
piece procesali kiizem krdzem. A obycejnyjch lidi tam také byla spousta — hledali
zlato Danu, hlupdci... JenomZe ty nevypadds jako hlupdk, Onfime. Jsi spinavé,
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kruté, chlipné a bezectné prase, Onfime; jsi hunnus — ale navzdory tomu nejsi
hloupyj. Proc tedy mifis do naseho Lesa?

Stromy podél silnice byly obycejné, lidské. Odpadni stromy, jak jim ri-
kali pravi Danu. Drobné, nedomrlé, ztyrané hnilobou a msicemi a tu
a tam omotané sitémi bourci. Jejich nenavistné pohledy se vpijely do
Gagatinych zad; tsta bez jazykt se otevirala a chrlila proudy $pinavych
a odpornych nadavek, které neslysel nikdo kromé ni samotné. Ve srov-
nani s tim, jaké vyrazy stromy pouzivaly, by prani, aby byla znasilnéna
a uskrcena vlastnim otcem, piisobilo jako vytfibena zdvofilost.

Kousek dal od silnice jiz byl les ¢istsi. Nedivila se tomu — stromy ko-
lem cesty vstrebavaly vSechnu zlobu projizdéjicich, veskeré jejich hore
i roz¢arovani, a kvli tomu churavély a chradly; neumiraly vsak, a do-
konce se mnozily. Nekone¢nost prozivanych muk pouze umociiovala je-
jich nenavist.

Vétve se pokusily chytit Gagatu za vlasy a vyskrabat ji o¢i; hned ji
vsak pustily, kdyZ po nich Onfim $vihl tenkou kosténou htlkou. Dotkl
se pritom i divky, a ta méla pocit, jako by se ji do mysli na okamzik za-
bodla ledova jehlicka. Nazloutl4 hiilka byla zjevné ocarovana jakymsi
kouzlem — a ne praveé nejslabsim.

,,Co stojis? Béz dal, uSoune!”

Prodirali se vybledlymi kfovinami. Kazdicky list, kazdické stéblo tra-
vy zde vypadaly jako zapraSené; jenomZe kde by se tady vzal prach?
Lipy a javory sousedily s borovicemi, habry a jedlemi — byl to vysledek
magického chaosu z let Valky s Danu, o niz lidsti minstrelové zpivaji na
kazdém jarmarku, na kazdém trzisti i v kazdém zajezdnim hostinci.

Zato zbyli Danu se na ni ze vSech sil snazi zapomenout.

,Kam mam jit, pane Onfime?” Jesté jeden ubohy pokus o sebeobranu.
Ne maijiteli, ale jen pane — obycejné zdvofrilé osloveni...

,Nepredstirej, Ze to nevis, usoune. Ved mé do Drungu! Az do jeho
nitra! Citi$ ho, vim to. Tak jdi!”

Gagata se rychle uklonila. Na okamzik zavrela o¢i a zapomnéla na
vSechny nemocné a zlostné stromy, na tu zalostnou napodobeninu lesa,
ktera ji nyni obklopovala. Smysly danuské divky se natahly dél, k neda-
lekym pahorktim, kde z tmavych tsti jeskyni dosud vytékaji uspéchané,
nezkalené potticky, kde se na svazich stale ty¢i Lhadann Naastonn, Pravé
stromy, kde je vSecicko tiplné jiné, dokonce i vzduch...

Tam, kde lezi vlast Danu.

Les odpovédél okamzité — jednolitym hukotem obrovskych vétvi
a néznym Selesténim nikdy nevadnouciho listovi (kdyz Danu ustoupili,
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Lhadann Nadstonn se naucily na zimu shazovat listi — naivni pokus o za-
chranu pred hnévem hunnusd, jejichZ zékon zni: , Ve neznamé znicit!“).

Onfim $el tfi ¢tyti kroky za Gagatou. Pravou ruku mél poloZenou na
jilci 8avle, v levici sviral kosténou htilku. Ze by slysel piibéhy o drung-
skych ptiSerach, zrozenych ze zbytkt z1é magie, kterd se jako ohniva
metla prehnala bastou starodavného lidu?

Gagata o tom nic urc¢itého nevédéla, ale doufala, Ze ji jeji krev — da-
nuska krev — spolehlivé ochrani. V minulosti ji uz nejednou pomohla.

Pomalu, pomaloucku se zmrzaceny lidsky les daval na tstup. Mezi
pyrem a bodla¢im se mihla drobna a chundelata Ssortti, podobné kos-
tatku, na vétvich obycejného mladého dubu se zacervenal krajkovy vé-
necek Doconni a hle, tady je prvni ket svétle modrého Atiozynn — to
znamena, Ze uz jsou témeér u cile.

Zdravim té, Drungu. Lidské hrdlo neni schopno sdélit souzvuk tvého sku-
tecného jména: Dad7iotinit'got. Dokonce ani primitivni Dadrrountgot (tfebaZe
nemd témér nic spolecného s tvyfm pravym pojmenovinim) je pro né pfilis slo-
Zity. Drung! To je jméno dobré leda pro psa nebo pro plemenného byjka...

Konecné, tady zacinds, Dadioiiiit’ gote. Vstupuji na tvou piidu a krk mi svi-
rd zI€ lidské Zelezo. Ocarované Zelezo. Jsem proti nému bezmocnd. Mohla jsem
zemrit, ale byl mi odkdzdin Zivot a spolu s nim pomsta. To proto vedu tohoto spi-
navého hunnuse, jehoZ dech je smrdutéjsi nez puch rozklddajici se mrtvoly, do
tvého nitra. Odpust mi to, Velky lese, odpust své lehkomysiné vnucce, Ze prilis
dlouho jen zpivala a tanéila... Nyni vSak pykd za svou bezstarostnost, pykd za
vsechny Danu.

,Jsme na hranici Drungu, majiteli Onfime.”

,Snaz se, usoune, a mozna dnesek prezijes bez vyprasku. Tak délej —
ved mé dal! Ved a nepokousej moji trpélivost!”

Jestlize Onfima udivil pohled, ktery se mu naskytl, nedal to najevo.

Vstoupili do Drungu. Zmizely pokfivené a polamané kmeny, zmizely
neduzivé listy ohlodané skiidci. Nad hlavami jim ted Selestil zeleny balda-
chyn a k usim doléhal ptaci zpév. Mékka vonava trava (a to uz byl fijen!)
jim sahala az ke kolentim; byla to prava Oetidartonn, jejiz 1é¢iva moc se do-
kézala vyporadat s jakymkoli alchymistickym jedem. Stromy se stavaly
¢im dal vyssimi, jejich vétve se proplétaly, ale dole, u mohutnych kofend,
obklopenych mladickym podrostem, se neSefilo — dalsi div Lesa Danu.

To je zvldstni... Les je naZivu. Dadiotinit' got Zije, Zije navzdory tomu, Ze se
veskerd danuskd magie zhroutila, navzdory tomu, Ze jeho déti byly bud’ pobity,
nebo rozehndny do vech koutii svéta... Néco té chrdni, Velky lese, néco té obr-
tiuje pred iplnou zdhubou... Ale co presné — to je otdzka...
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,,Béz, Danu, béz. Doved mé az do samého srdce Drungu,” zopakoval
za jejimi zady pan Onfim.

VZdyt se viibec neboji... Ale ani troSicku!

Znenadanti se jim pod nohama objevila stezka. Vydali se po ni; jako
had se vinula lesem, obratné se vyhybala nahnédlym kmentim obtich
Rratdtogéwi, nofila se pod vétve Rasmillowti, svésené aZ témér
k zemi, jejichZ nddherné zlatozelené listy tvrdohlavé vzdorovaly sychra-
vému podzimu, a vedla je kolem dal$ich zazrakt Velkého lesa, dal$ich
a dalsich a dalSich...
tyden. Potom ho vsak Chvalinska silnice v podstaté roztala na dvé polovi-
ny - jako seknuti neprételského mece. Cast rozkladajici se na jih od silnice
znicili magové z Rudého Arku a obyvatelé prelidnéného okoli Jezelynu,
hledajici si nové domovy. Severni polovina se ocitla za hranicemi panstvi
Radu Nerg, avsak Bezbarvi se rozhodli nevykofetiovat posledni dédictvi
bezboznych Danu; mozna za to mohla jejich povéstna lhostejnost viici
okolnimu svétu, a mozna néco tiplné jiného. Okraje Velkého lesa postupné
samy hynuly; bohabojni vladcové okolnich panstvi, navic ponoukani Epi-
skopétem, sem totiZ posilali jednu dfevorubeckou vypravu za druhou.
Drung by mél spravné uz davno tplné zmizet... Avak poté, co jako zraneé-
ny valecnik ustoupil aZ na nejzazsi mez (nyni jiz cesta napfic netrvala ani
den), se Les zapfel a néjakym zazrakem se udrZel. Zacaly o ném kolovat
désivé poveésti. Gagata védéla, Ze témér vSechny tyto legendy se zakladaji
na pravdé. Ne nadarmo si s sebou Onfim vzal ocarovanou hilku...

Stezka se vyhnula obrovitému kmenu prastarého Raggiéma a prudce
se vnortila do Seré uzlabiny. Gagata se témér neznatelné pousmala, ale
nezpomalila; nedala na sobé znét viibec nic.

V Dad#totit gétu nebyly zadné tizlabiny. Nebyly zde jamy, prohlub-
né, vymoly ani nic podobného. Ladné pahorky porostlé hustym lesem
a ovinuté modravymi stuhami potiickd — takovy byl skuteény Drung.
A uzlabina, kterd se jim ocitla v cesté, mohla znamenat jen jedno.

Dcero Danu, ziistdvdme vérni svym ddvnym ptisahdm. Sila lesii je pfipra-
vena ti slouzit.”

W... Co jste zac?”

,Pattime k Prastarym sildm tohoto svéta, 6, dcero Danu! Nasim otcem je
hnév Lesa a nasi matkou jeho bolest. Jsme zrozeni, abychom bojovali. Hunnus,
kteryj jde za tebou...”

Mdm na krku obojek zapecetényj jeho jménem. Kdyz ho zabijete, uZ se tohoto
cejchu nikdy nezbavim... Ale je mi to jedno! A necht Cernd matka posili vasi moc!”
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LAt tedy hunnus vstoupi do naseho doupéte. Mimo né jsme bezmocni. Ma-
gie Rddu Nerg je prilis silnd.”

Gagata obesla mohutny kmen... a téméf okamZité pocitila, jak Onfim
strnul, jak se mu napnuly svaly. Neotocila se — stale ladnymi kroky
vklouzla do nazelenalého pritmi zarostlé izlabiny s prikrymi svahy.

Onfim ji nenasledoval.

. Zpatky, bestie usata!!!”

Poslusné se zastavila, otocila se a uprela na néj nevinné oci.

,,Tahle cesta...”

,,...vede do pasti.” Onfim se kfivé pousmadl; ruka, v niz sviral hiilku,
se mu viditelné chvéla. ,,Copak to ty, ¢istokrevna Danu, necitis?“

S Onfimem se odehrala zfetelnd zména. Jako by z ného spadla stara
maska. Ruka mu spoc¢ivala na jilci $avle a nohy mél malicko napnuté;
jeho postoj se vlastné zdal byt docela obycejnym — bylo to vsak opravdu
jen zdani.

Gagéata musela zapojit veSkeré své sebeovladani, aby prekvapenim
nevykfikla. Onfim zaujimal dvodni postoj klasického Sermirského stylu
,,Sedm zelenych drakii leticich nad mofem”, pfi némz se obvykle pouZzival
zakiiveny me¢ Tz1i! JenomZe odkud ho mizZe znat starnouci principal
kocovného cirkusu?

,Necitim Zadné nebezpeci, majiteli Onfime.”

,Pojd sem,” vyzval ji prikre.

Zelezny obojek se znenahla stal pfimo nesnesitelné horkym. Divka se
chté nechté musela vratit.

,Ated se divej...” Onfim zvedl htilku a namifil hrot na dsti iZlabiny.

~Utikejte, brati! Utikejte!!!”

Nevédéla, zda jeji nehlasné varovani slySeli. Nevédéla, zda ho upo-
slechli. Z konce htilky vyslehl rudy blesk a izlabinu v mziku zaplavily
plameny.

Magie Ridu Ark. Vlastné na tom neni nic divného. Ostrag je jejich panstvi.

,,Jo by bylo.” Onfim se zamracil. ,Uz mGZeme jit.” V jeho hlase ted
znovu zaznivaly obvyklé tony — hlas hrabivého a omezeného majitele
ubohého kocovného cirkusu. ,Zatracené, musel jsem vyplytvat zakleti...
Pravy boze, stalo mé celych patnact cechinti! Patnact neosizenych zla-
tych cechinii s vyraZzenym profilem samotného mocného cisare, necht
z viile nebes Zije navéky!”

Oher neboufil dlouho. Magické plameny zabijeji velmi rychle.

Minuli zuhelnatélé svahy. Vsude vladlo ticho.

Gagata kracela jako ve snach.
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Onfim ovlddd Silu! Neni pfece mozZné, aby mdagové z Arku jenom tak roz-
proddvali bojouvd zakleti! Nedostal bys ho od nich ani za sto padesdt cechinii, na-
toZ za patndct! Lzes, Onfime! Sdm jsi jednim ze stoupencii Ridu Ark! Jinak to
ani nemiiZe bijt!

»Ved mé&, uSoune.” MuZ za jejimi zady se chraplavé rozesmal. , Ved
me a propristé se vystiihej podobnych omylt. Ja totiz s rozpoznavanim
tkrytd téch vasich lesnich démont neméam potiZe. Béz... Rikej mi, co ci-
tiS. A nevynechej ani tu nejmensi drobnost!”

To se spis svliknu a lehnu si pod tebe, dobytku!

»+Malicko ti zahteji ndhrdelnik, usounku. To abych ti rozvazal jazycek.”

Zprudka a znenadani to za¢pélo spalenym masem.

Bolest donutila Gagéatu, aby se vrhla kupfedu — slepé a zoufale. Ne-
valela se pod nohama ¢lovéka, neprosila ho o milost, pouze bézela tam,
kam ji vedl instinkt. Vile, zlost — to vSe zmizelo. Po tvarich ji stékaly
slzy, ale nevsimala si jich; vSechny myslenky zmizely, zmizely pod na-
porem vSemocné bolesti. Z1a kouzla obojku divce znemoZiiovala pouZit
Silu Danu; jediné, co ted mohla délat, bylo hnat se lesem jako zranéna
lani. Hnat se tou jedinou cestou, na jejimz konci ¢ekala zachrana.

Les na ni cosi kficel, ale ona nerozuméla. O, kdyby tak neméla ten
proklaty obojek! Klidné by snesla i muceni Zhavym Zelezem...

Bolest zmizela zcistajasna, béhem jediného okamziku, kdy uz Gagati-
ny o¢i malem vypadavaly z dilki. Nezrusil ji vSak Onfim (obojek nada-
le zil a zarputile se pokousel drasat maso své obéti), ale néco jiného,
néco tak mocného, Ze ve srovnani s tim vypadala veSkera magie ¢arodé-
j& z Arku jako détska hra. A toto néco uprelo sviij pohled na Gagatu.

.Zdravim té, 6 dcero Danu. Pfedpovézenyj ¢as konecné nadesel. Prisla jsi,
abys dostala Immélstorinin.” Gagaté se na okamzik zatmélo pred o¢ima.
Zakryla si tsta dlani, aby nebesa nezaslechla jeji pfiSerné rouhani.

Meéla pred sebou to, co hledala, kdyZ byla zajata. Posledni nadéji da-
nuskych kmenti.

Ale Velké sily, pro¢ Ho za vSechna ta léta Zaddny z jejich soukmenovct
nenasel, neziskal Ho? Vzdyt hned prvni véc, kterou Danu udélali, bylo,
Ze prohledali zbytky Dadffotiit’ gétu. Nejednou! A co ¢arodéjové z lid-
skych Radd, ktefi v posvatném lese nenechali kimen na kameni? Copak
ani oni nic nenasli? Nic, viibec nic?

~Zaprvé — kdo je chtivy, ten nikdy nic nedostane; dokonce ani nechce-li to
pro sebe, ale pro jiné. A zadruhé — Immélstorinin neroste rok ani dva. Je jen
jediny podzimni tyden v Roce dozrdni, kdy ruka pdtrace miiZe sevfit Immél-
stornn.”
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Les odpovidal trpélivé — obrovsky a klidny. Nebéal se smrti, neznal
strach a ve skute¢nosti se ani prili$ nestaral o dceru Danu, ubohy to stfi-
pecek kdysi mocného naroda. Jak jinak by mohl odevzdat poklad své
rasy prave ted, odevzdat ho divciné s otrockym obojkem na krku, za je-
jimiz zady stal jeji ukrutny majitel?

Pred Gagéatou se ty¢il strom, ztepily a urostly Aerdtinné; jeho péticipé
listy barvy roztaveného zlata témét nesly3né Sevelily, pfipravené zahalit
zemi do mékké zimni prikryvky a za cenu vlastni zahuby ji uchranit
pred promrznutim — po zhrouceni magie Danu se zdejsi zimy staly pod-
statné drsnéjsimi a krutéjsimi.

Aetdiininé byl na prvni pohled tplné obycejny. I kdyZ... ne, tiplné oby-
¢ejny ne. Ve stromé diimala skrytd moc, hlubinnd, nitern, jedna z téch,
které rozhodné neodpovédi na zaklinani prvniho potulného carodéje, jenz
prochéazi kolem. Nyni se tato moc probudila — nevsimala si pana Onfima
Prvniho, ktery strnul s htilkou v ruce, ani Zelezného ocarovaného obojku
na krku divky, jiZ se chystal vénovat to, co na ném vyrostlo, co ukryval ve
svém kmenu. Strom nezajimalo, Ze se poklad ihned dostane do jinych ru-
kou, do rukou hunnuse, jednoho z téch, kteii hyzdili magii prosycené télo
samotného Dadi¥6nt gétu. Strom pouze plnil své odveké poslani.

Gagata se chvéla po celém téle; veSkeré danuské sebeovladani ji
v tuto chvili bylo k ni¢emu. Onfim, ten zatraceny chytrak, to védél, urci-
té to védeél! A vSechno mél promyslené do nejmensich detaild! S timhle
jisté pocital uz ve chvili, kdy ji kupoval...

Vétve se pomalu sklanély k jeji tvari. To, o ¢em tolik snila, to, co se ji
objevovalo pred o¢ima v hore¢natych noc¢nich vidénich, samo mifilo do
rukou... ovem ne jejich. Obojek varovné zteplal. Diive, nez by stacila
byt jen pomyslet na nemozné, bolest by ji kruté seviela a mrstila by ji na
zem, k noham... majitele.

Listovi se rozevrelo. A pfed o¢ima Danu a hunnuse se v celé své kra-
se objevil Immélsto¥ann. Stadf jen natdhnout ruku, seviit ho a jedinym
mavnutim naplnénym silou, ktera dcefi Danu jesté zbyvala, rozseknout
¢lovéka stojiciho za jejimi zady od ramene az po pas! A pak servat osla-
beny obojek, zbavit se ho!

Gagata nestacila ani zvednout ruku. Onfim dobie védél, pro co sem
jde. Rana do zatylku! A pak zasdhla div¢ino padajici t€lo jesté jedna.

Zemé ted byla hrozneé blizko, méla ji pfimo pred ocima.

,,Velmi dobfe, Danu.” Onfimtv chraplavy hlas se nyni znatelné tfasl.
,,Velmi dobfe. Vstail. Zvladli jsme to rychleji, nez jsem cekal. A ted jde-
me. Musime se vratit. Hlavné abychom dojeli do mésta pred Lijakem...”
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,,Zabij mé,” poprosila ho tichounce, leZic zcela nehybné. ,Zabij mé, uz
mne piece nepottebujes...”

Kdysi si divka myslela, ze jakmile padne do zajeti, okamzité umre.
Potom si pfedstavovala, Ze zemfe, aZ ji povlecou k lavici, aby ji zbico-
vali. A potom — potom jesté zlistdvala nadéje, Ze zhyne po zjisténi, Ze
Immaélstorans padl do rukou lidi. Nyni v8ak, poté, co sama dovedla ¢lo-
véka k nejmocnéjsi zbrani své rasy, zjistila, Ze i tato nadé&je byla plana.

,,Zabit t€?” Onfimovy tvare tézkly, sesouvaly se, nabyvaly na objemu.
Jesttabi nos se ménil v beztvarou hroudu, na niz byla zvykla; pod ocima,
ze kterych se ndhle vytratila vSechna barva, se zvolna nafukovaly vacky
zbrazdéné vraskami. , Tak to ani nahodou, uSoune. Rad se divam, jak se
svijis. Déla mi dobie védomi, jak se uziras tim, Ze mam ten vas vychva-
lovany Immelstorn pfimo tady, zavinuty v rohozi.”

Immelstorn! Velci bohové — jak je to slovo hrubé a prostinké zdroveri! Ostat-
né co jiného bych méla cekat od hunnuse...

,,Proto té nezabiju, ani v to nedoufej, kocko. Vstavej a ptijdeme — do-
kud jsem se nezacal zlobit. Dohdni nas Lijak, musime spéchat. Tak
vstavej!”

A divka vstala. Bez vile, jako pouha loutka, celd roztfesend po tom
vSem, co praveé proZila.

Skvira ve vétvich mohutného stromu se jiz pomalu uzavirala. Aef-
dinneé splnil svou povinnost — predal dcefi Danu Immélstofann. Nyni
v sobé nechd v klidu a beze spéchu dozrat novy. A aZ nastane spravny
Cas, i on si najde svého majitele.

Clovék a mladi¢ké Danu se za$pi¢atélymi ousky vyrazili k silnici.

* % %

~Kouknéte se, uz jsou zpatky!” Trésa jako prvni posttehl vracejiciho se
majitele cirkusu a Gagatu. Pan Onfim Prvni mél pfes rameno prehozeny
jakysi podlouhly balik. Copak v lese asi nasel?
,,Tak co, odpocinuli jste si?” zeptal se pan Onfim nevlidné. , Jedeme.”
Vzapéti se mimodéek ohlédl pres rameno na vychod, kde jiZ cely ob-
zor halila zlovéstna cerna mracna.
Blizil se odtud Lijak a spolu s nim obvykla podzimni pohroma.
A béda tomu, koho dostihne v divocin€, bez pevné strechy nad hlavou.
Kocovny cirkus se znovu vydal na cestu.



Kapitola druha

Magové, carodéjové, véduni, védmy, kouzelnice a viibec vsichni lidé
ovladajici magii k smrti radi davaji najevo, Ze jsou néco vic neZ ostatni.
Miluji pozornost, ktera jim je vénovéna, a zboznuji, kdyz po jejich pfi-
chodu tichnou vSechny rozhovory, kdyz lidé smekaji ¢epice a ohybaji
zéada v hlubokych tklonach.

Mladsi magové doslova ulitavaji na vSem, co je ¢erné a sttibrné — ko-
Zené obleceni, desticky, trny, fetizky, naramky. Zeny za nimi ani trochu
nezaostavaji. Pravda, ty se uz davno rozdélily na dva extrémné odlisné
proudy: bud jsou nakratko ostfihané, podle zbrani, odévi a chovani
taktka nerozeznatelné od muzii, nebo maji vodopad skvostnych vlasti
az po zadek (zpevnénych a prodlouZenych pomoci ¢ar), hromadu dra-
hych réb, spousty krajek, hluboké vystrihy, kocary, olivrejované lokaje
a tak déle a tak déle.

Starsi generace se bez vyjimky hali do plastti. Nosi je i pfesto, Ze to
neni zrovna nejpohodInéjsi obleceni — pofad se rozhaluje, fouka pod né
a jesté ke vSemu piekdzi v pohybu. Ve vsech lidskych zemich — od
Vnitfnich mofi az po Krajni ocedn - totiZ bylo pred lety vyhlaseno stro-
hé nafizeni: prostému lidu (a ostatné i urozenym slechticim) je odted az
na vécné Casy zakazano nosit jednobarevné plasté — ty se staly vysadou
starsich fadovych magt, pocinaje tretim stupném zasvéceni. VSem
ostatnim byly povoleny pouze plasté dvou-, tfi- a vicebarevné. V té dobé
se zrodil zvyk, Ze ¢im vyssiho spolecenského postaveni ¢lovék doséahl,
tim méné barev mél jeho plast. Dvojbarevné nosili kralové, trojbarevné
korunni princové, hrabata, baroni a dalsi prislusnici vyssi Slechty; nize
zacinal barevny mumraj, o némz se nikdo nenamahal délat si prehled.

Duchovni Pravého boha - taktéz Spasitele, Blahodarce a Pana magie
- se ni¢im takovym zaobirat nemuseli. Nosili bilé fizy a byli jedinymi
obyvateli Rie, ktef{ méli pravo chodit v jednobarevnych plastich této
barvy.

Nastal tsvit dalstho zasmusilého fijnového dne. Sotva se otevrela téz-
ka kiidla vychodni brany, do slavného mésta Chvalinu vijel osamély jez-
dec. Mél mladou zpupnou tvér s peclivé zastfizenou tmavou bradkou.
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Pohled hluboko posazenych o¢i byl neuvéfitelné pronikavy; nahanél
hriizu. Cernou koZenou bundu mél celou posetou st¥ibrnymi cvocky.
Navzdory studenému podzimnimu dni byla rozhalena - tak, aby nikdo
neprehlédl t&7ky fetéz z panenské cervené meédi, na némz visel erb Radu
Ark: tfi plamenné jazycky vytesané z avalionnu, Ohnivého kamene.

Do podzimniho blata na dlazbu pred patolizalsky sklonéné strazniky
dopadla drobna stfibrnd mince — méla asi dvakrat vyssi hodnotu nez
bézny poplatek za vjezd. Velitel straze ji spésné zvedl a pfitom mumlal
slova diki, ale jakmile jezdec zmizel za nejblizZ$im rohem, rychle vhodil
minci do pokladnicky, jako by mu spalovala ruku.

,,Prestaiite cumét!” obofil se na své podfizené. ,Jen at se tim carodéj-
nym stfibriidkem magistrat udavi. Fuj, zatracené! Nam, vale¢nikdm ji
hodi pod nohy do $piny jako néjakym hospodskym pobud@m nebo ltize
z pfedmeésti! To si jako mysli, Ze kdyZ nam da dvakrat tolik, co déla po-
platek, a nechce zpatky drobnaky, Ze jeho koni vylizeme? Ne, hiiupi! Na
pivo si dokdZeme vydélat sami!”

Velitel uz nebyl nejmladsi, a navic ted mél velkou rodinu, kterou mu-
sel zivit. Svého c¢asu vSak bojoval s Danu, témi lesnimi bestiemi — to
kdyz byly dlouho po Velké valce zbytky tohoto nicemného plemene bez
milosti pobijeny na celém tizemi RiSe. Potlacoval i baronska povstani bé-
hem Nepokojného pétileti a pamatoval si, co je to pochvala cisate, co je
to Jeho ruka na rameni, na té mizerné zakrvacené krouzkové zbroji
(vladcova dlan se tehdy ani nezachvéla, nestitil se, nehnusilo se mu to!).
Ano, tohle vSechno si pamatoval, a pravé proto ted podlehl zachvatu
spravedlivého hnévu.

,,No jo, tobé cisar alespon plati nidkej ten diichod, malej sice, ale lepsi
nez nic,” zavrcel jeden ze straznikd, vychrtly a rySavy. Halapartnu drzel
s tak otravenym vyrazem, Ze to vypadalo, jako by mél sto chuti ji zaho-
dit. , Ty prachy nepotfebujes, ale jinejm by bodly.”

,Hlupdku!” Velitel okamzité vlepil straznikovi pohlavek — nijak
zvl1ast silny, spi$ jenom tak pro poradek. ,Jestli budes jak krysa na sme-
tisti chytat médaky z rukou carodéjti, tak se tou krysou brzo sam stanes!
Takovymi radoby dary nepohrdnou leda toulava psiska — a to jesté ne
vsechna! Ale az nam néjaky kupec vychovaneé a s tictou da vic, nez je tre-
ba, tak mu pékné podékujeme a dame si par piv na jeho pocest.”

L R
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Priblizné ve stejnou dobu vjel jizni branou do Chvalinu dalsi jezdec. I on
byl mlady a urostly. Avsak jeho tvaf — opélend, vétrem oslehana a ora-
movana dlouhymi popelavymi vlasy — nevypadala ani trochu povyse-
necky. A také bunda z vlasové pleteniny, po niz destové kapky vyborné
stékaji, aniz by pronikaly dovnitf, se rozhodné nepodobala ¢ernému
a stfibrnému havu mladého c¢arodéje. Ani na vyzbroji tohoto jezdce ne-
bylo nic mimofddného — mél pouze tesak v jednoduché pochvé; jedinou
zbraii, kterou sméji na cestach nosit prislusnici nizsich spolecenskych
trid.

Miladik seskocil z koné a bez pobizeni si pred strazniky rozepnul bun-
du, aby ukazal, Ze nema dlouhy me¢, jaky doma sméli podle zédkona
prechovavat jediné ¢lenové femeslnickych gild. Nevlastnil ani Zaddné
zvlastni amulety ¢i ochranné talismany — jen samy nezajimavy brak, to-
lik oblibeny mezi prostym lidem.

,,Chvala Pravému bohu, Spasiteli, Otci nasemu a Ochranci, slava, sla-
va a tfikrat sldva, amen. Jaka byla noc, pani vojaci? TéZko ve stradznici
bez Zenskych a bez piva, coz?” Obratné prsty jiz rozvazovaly odfeny va-
¢ek a odpocitavaly médaky. ,Tady mate néco pro potéchu vasich hrdel.”
Dal jim vic, nez ¢inil poplatek — ale zase ne moc, tak akorat; zkratka to-
lik, co obvykle dévali ,, pro stésti” potulni tovarysové.

Veliteli straZe u jizni brany se ¢asny host libil. Jakmile vSak zmizel
v méstskych ulicich, najednou si uvédomil, Ze si viibec nedokaze vyba-
vit jeho tvar. Byl to oblicej, ktery se naprosto nedal zapamatovat — oSou-
pany jako stara mince, natolik tuctovy a postradajici jakdkoli zvlastni
znameni, Ze bylo prakticky nemozné uchovat si ho v paméti. Ani na
mladikové mluvé nebylo nic mimofadného — ani méstska, ani venkov-
ska, ani pobfezni, ani horskd; od vSeho trochu. Mozna to byl priruci né-
jakého obchodnika nebo femeslného mistra nebo mlady kupec nebo...
nebo... Casny navitévnik mohl byt v podstaté kymkoli. Takovych lidi se
ted v Ri&i vyrojila cela spousta; potloukali se po ni a ptivadéli do rozpa-
ki zkuSené straZzniky u méstskych bran, ktefi byli tolik pySni na své
umeéni poznat na prvni pohled misto narozeni, profesi a divzZe ne i jmé-
no jakéhokoli poutnika.

Velitel straZe si vSak s rannim hostem pochopitelné dlouho hlavu ne-
lamal. Chvili si vesele pohraval s médaky; pak zavolal chlapce, slouzici-
ho u straze jako poslicek, a prikazal mu, aby dobéhl do nejblizsiho hos-
tince pro pivo a kus Zvance pro celou sménu.

* ¥ ¥
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Na podzim se mésto probouzi pomalu a zdrahavé. Prace je nad hlavu,
terminy hofi, vSechno je tfeba stihnout, nez uhodi prvni mrazy a pfize-
nou se Vrazedné lijaky (zvlastni kuryti Carodéjné ligy, které se obvykle
fika Barevna sedma ¢i Duha, jiz vyktikovali na ulicich, Ze se ¢erna mrac-
na blizi, Ze se Zenou od Ostragu pfes Soboli pustinu), ale prece jen —
komu by se chtélo vstavat do nudného Sedivého rana?! Pomodlis se, za-
mumlas si pod nos predepsand slova a pfitom sam... Pfitom sam mysli3
jen na to jak prezit; jak preckat podzim a vydrzet dlouhou zimu. A nej-
horsi je, Ze vi$, Ze piisti 1éto bude tplné stejné — pIné priprav na studené
udobi. Ech, byvaly casy, kdy riSské legie vesele tahly zamorskymi zemé-
mi, kdy se proSedivéli veterani vraceli domt se spoustou penéz a vy-
znamendni od samotného cisare a zacinali v klidu hospodafit na Zirnych
lanech, jimiz je koruna odménila za vérné sluzby — to tenkrat ale byly ra-
dostné doby! Zimy byvaly mnohem mirnéjsi a podzimnich destt se ni-
kdo nemusel bat. Je to tak davno... Ted se vSechno zménilo. A vSichni si
zvykli. Nikdo uz dokonce ani neosocoval magy, kteri kdysi halasné
a svatosvaté prisahali, Ze kraj strasnych podzimnich destd uz brzy jed-
nou provzdy zbavi.

Chvalin, severni uzel kupeckych cest, pevné svirajici v hrsti veskery
obchod, jenZ byl milostivé ponechan trpaslikiim, koboldiim, goblintim
a orkiim, svym bohatstvim nijak nezaostéval ani za skvostnymi mésty
na jihu — v praptivodnim srdci RiSe. Bylo zde na¢ se divat. Mistni se méli
¢im pochlubit.

Jiz se stmivalo, kdyZz mlady ¢arodéj z Radu Ark sesedl z koné pred
Rigskym lvem, nejlep$im hostincem ve mésté. Soudé podle ndzvu ho té-
meé¥ jisté zalozil néktery z veteranti. Mag hodil otéze pribéhnuvsimu po-
domkovi, kterého ani neuznal za hodna pohledu, a pak — aniz se dotkl
kliky dverfi — je otevrel a veSel dovnitt.

Neda se Fici, Ze by s jeho prichodem zavladlo v Senku hrobové ticho —
ale v kazdém priipadé se lidé znatelné ztisili. Majitel podniku ihned spé-
chal s ¢etnymi tiklonami a pozdravy vzacnému navstévnikovi v tstrety.

,,Chvéla Spasiteli, Pravému bohu. Vecefi a postel,” oteviely se na oka-
mZik bledé rty.

,,Otci a Blahodarci sldva a trikrat sldva... Jaké vino si date, mlady
pane?” Hostinsky se predklonil jesté vic. Bylo vidét, Ze tento stary a zku-
Seny valecnik, silny a podsadity, neni prili§ zvykly ohybat zada. Co do
$ife ramen si ani trochu nezadal s trpaslikem.

,Zadné vino. Vodu.” Magovy tenké rty se opovrzlivé zachvély. Mladi
stoupenci Radu Ark nikdy nepozivali alkoholické napoije.
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Aniz odlozil zkfizené kratké mece, které mél pripevnéné na zadech,
posadil se carodéj na zidli, kterou mu hostinsky tsluzné pfisunul. Uve-
lebil se — a rdzem strnul; ztuhl jako kamenna socha. Zdalo se, Ze na ce-
1ém svéte je jen on a jesté ¢ast stolu pred nim, kde se jeden za druhym
objevovaly ty nejvybranéjsi pokrmy.

Ostatni hosté se pomaloucku vzpamatovévali. Znovu se ozval Sum
prerusenych rozhovord, ve sklenicich a korbelech se opét zapénilo pivo
a zpoza zavesl opatrné vykoukly oblicejiky hezkych sluzticek; do Sen-
ku se zvolna vracel Zivot, tfebaZe veseli uz nebylo ani zdaleka tak bout-
livé jako pred prichodem méga v ¢erném.

Mezi navstévniky hostince byl i vesely mladik s popelavymi vlasy,
jenz zréna projel jizni branou. V pohledu, ktery vénoval nadutému ca-
rodéji, se zracilo totéZ co v ocich vSech ostatnich — bezdéc¢ny strach
Olivius — a mozna ani ten ne — by dokazal poznat, Ze jeho emoce jsou
pouze hrané. Mladik s popelavymi vlasy jedl pilaf z velké misy a zapijel
ho lacinym pivem; smal se hloupym a obhroublym vtiptim svych spo-
lustolovnikt, daval k dobru anekdoty vlastni, usilovné $tipal pistici
sluzky do zadecki a ani trochu nevybocoval z fady. V davu byl nezra-
nitelny; byl s nim spojeny, rozpustény v mase, ni¢im neodliSitelny. Jaky-
koli pohled po ném sklouzaval jako hacek po vodni hladiné — nemél se
¢eho zachytit.

Tento tkol byl prili§ snadny. Sledovat nafoukaného a domyslivého
pitomce, az po usi naladovaného podle zdejsich méfitek mocnymi za-
klinadly a proto opovrhujictho vSemi okolo bez vyjimky, to snad ani
nebyla prace — to byl jeden velky vysméch.

Sedi se ti tu pékné, stoupence Rddu Ark? Co, co a komu tady chces dokdzat,
pitomce? Vsichni se Carodéjii boji a zdroveri je nendvidi — copak to nevis? Kdyz
zmizeli Danu, kdyz se trpaslici odsouzeni k pomalému vymirdni stdhli jesté
hloubéji pod zem, kdyzZ se chladn{ elfsti hrdopysi ukryli za neproniknutelné clo-
ny a kdyz byli orkové, goblini a dalsi Nelidé zatlaceni do nehostinné tundry, ob-
rdtila se lidskd nendvist proti Carodéjiim. Je to prece tak prirozené. Lidé zkrdtka
nezbytné potrebuji nékoho nendvidét. Az nebudou Carodéjové, pusti se do zrza-
vijch, nosdcil, jizanii nebo feknéme pihovatijch. Takovd je holt lidskd povaha,
s tou se nedd nic délat. Kdyz uz se ale véci maji prdavé takhle, kazdy rozumny
clovék by meél logicky udélat vse, co je v jeho sildch, aby se neocitl mezi témi, ke
kterym osud obraci svou nelaskavou tvdr. Co, svédomi? Kdo tady mluvil o své-
domi? O tom vyprdvéjte Zendm rolnikii, které rodi déti a ihned je proddvaji, aby
alespori néjak uzivily ty ostatni.
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Mladik s nezapamatovatelnym tuctovym obli¢ejem, v obnosené bun-
dé a kvalitnich, byt jiz zdaleka ne novych holinkach sed€l na lavici mezi
desitkami stejnych lidi, jako byl on sdm. A stejné jako oni pil, jedl, nadaval,
rouhal se a ¢as od ¢asu maval na hostinského, aby jemu a jeho nejblizsim
souseddm donesl dalsi baniatou lahvicku mistniho kyselého ¢erveného
vina.

Se stoupencem Radu Ark mél, jen tak mimochodem, jedno spole¢né —
oba nenavidéli alkoholické napoje.

Jist&, hlu¢né se smal, vtipkoval se sluZtickami, cosi odpovidal na pod-
napilé tlachani spolustolovnikti, avsak jeho citlivé usi slysely vSechno,
vsecicko, o ¢em se zde hovorilo, dokonce i v téch nejvzdalenéjsich kou-
tech Senku, bez ohledu na to, zda nahlas nebo Septem. I kdyz jaképak
tajné rozhovory by se tu asi mohly odehravat, kdyz hned vedle sedéla
pochmurnd modla — ¢arodéj z Arku?

* % %

A v tutéZ chvili nastal ¢as, aby se oteviela také zapadni brana Chvalinu.
Otevftela se proto, aby do mésta mohla vjet dlouhd kupecka karavana
trpaslikd.

Nekonecny fetéz porddné naloZenych ponikti zemdlené pokluséaval
po Siroké ujezdéné silnici (podle zvlastniho vynosu samotného cisafe
mél Podhorsky lid zakazano pouzivat povozy). Po krajnicich se trousili
pohanéci, zavoznici, priruci a vsichni ostatni, bez nichZ by se karavana
nemohla vydat na cestu. Kazdy trpaslik — zakrsly, spory a vousaty — no-
sil na krku hrubé opracovanou dfevénou visacku o velikosti mensiho
polena (dalsi cisaisky vynos totiz zakazoval trpaslikiim objevit se bez
nich; visacka znamenala, Ze jeji nositel uhradil nemalou dan za vstup do
lidskych zemi). Neozbrojeni trpaslici posupné kraceli a jejich tézké boty
se s mlaskotem boftily do podzimniho blata; kolona drobnych koniki se
smutné vlekla jako pohtebni procesi.

Karavanu chranilo asi tficet méstskych orkt z fad téch nemnoha
Stastlived, ktefi dostali povoleni k pobytu na tizemi Rige; i tifednici totiz
nakonec pochopili, Ze nékdo prece jen trpaslické karavany chranit musi.
Pro hrstku vybranych orkt tedy byla ucinéna vyjimka. Pravda, i oni
museli nosit visacky a platit vydridusské dané, ale porad to bylo lepsi
nez pomalé umirani v jalovych tundréach.

Ze zbrani byly orkéim ponechany pouze palice. Jakoukoli jinou vyzbroj
meéli prisné zakazanou. Pfedpokladalo se, Ze pred vaznéjsim nebezpecim
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kupce ochran{ strazni stanice magickych Radi, zatimco na odraZeni lou-
peznikd staci i kyje.

Privod se zastavil pred branou a orcky starsina, hfmotné chlapisko
s plochou tvari, sikmyma oc¢ima a upilovanymi tesaky (dalsi poniZeni,
které orkové museli pretrpét, aby mohli vykonavat vytouZenou préci),
pfistoupil ke ctihodnému vtidci karavany, trpaslikovi jménem Sidri, sy-
novi Sturleho z klanu Dromarong.

,Jsme tu, jsme tu.” Ork natahl doSiroka rozevfenou dlan. , Dej-dej,
plat-plat. Podle dohody.”

.,/ To se vi, Ze té neosidim, Tilly,” zahucel télnaty trpaslik a dtstojneé si
uhladil péstény plnovous, jehoz konec mél peclivé zastréeny za prosty
kozeny opasek (ech, kdepak je ted asi konec svétové proslulym carskym
opaskdm trpaslikii, zdobenym drahokamy? Ze by snad v cisatrské po-
kladnici, do niz byly odevzdény jako soucast valecnych reparaci?). ,Co-
pak spolu cestujeme prvné?”

,Ne-ne. Ale stejné — jak mam védét, jestli mé tentononc-netento-
nonc?” Tilly se bodfe zasklebil.

, Tentononc... Kdybys tak ty sdm Sel do tentononc...” vréel Sidri, za-
timco orkovi odpocitaval odménu. Nad kazdickou minci si zhluboka,
s tim nejupfimnéjs$im zoufalstvim, povzdechl

,Dobre-dobre. NeSetfi-nesetii,” povzbuzoval trpaslika Tilly.

Ork a trpaslik spolu hovorili celofisskym jazykem; v davnych do-
bach se jejich narody castokrat stfetavaly v krutych bitvach a pouze
porazka, kterou jedni i druzi utrpéli od lidi, je donutila, aby se stali
ponékud tolerantnéjSimi viici samotné skutecnosti, Ze existuji i jiné
rasy — byt vSechna stara prikofi stile nedokazali tiplné pustit z hlavy.
Trpaslici se dodnes neminili ucit feci orkii a orkové jim oplaceli stej-
nou minci; pfi vzajemné komunikaci tedy pouzivali nejznaméjsi a nej-
jednodussi dialekt, jenZ se rychle rozsifil po celé Risi, od Vnitinich
moii aZ po Krajni ocean.

,Ech-he... Proklaté ¢asy ndm nastaly, to tedy ano,” neprestaval si sté-
zovat Sidri. Jeho pohled se co chvili zastavoval u ozndmeni na méstské
brané, napsaném velkymi kostrbatymi runami a k tomu jesté se spous-
tou pravopisnych chyb: ,Vsdup elfiim, Danu a trpaslyjkiim povolen pouse
s vysackami!l’

Napis byl samozrejmé notné zastaraly. Danu uz mnoho desetileti
Chvalin dobrovolné nenavstévovali — dokonce ani s cizdckymi visacka-
mi. Dostévali se sem pouze jako otroci, aby byli prodani na zapraseném
Rabském namesti. Ale predpisy jsou predpisy, a tak negramotni strazni-
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ci den co den népis snazivé obnovovali, pfi¢emzZ se fidili ohmatanym
origindlem. Zménit text oznameni nikoho nenapadlo.

Tilly vcas dloubl Zehrajiciho trpaslika do Zeber. Z oteviené brany vysel
tlusty supici celnik v doprovodu nékolika straznikti. Prohlidka zacala.

Na této procedute vskutku nebylo nic mimoradného. Trpaslicka ka-
ravana — to nejsou zadni jizansti kupci, ktefi rozechvivaji srdce udatnych
straznik( cizokrajnym zbozim. Jizané obchoduji s lahodnymi viny
a ovocem, tkaninami a ozdobami, vonnymi oleji a koberci, kdeZto ponici
téchhle mriavych trpajzlika vlecou tak akorat hrudky syrového Zeleza,
nejjemnéijsi tyglové uhli, téZ nazyvané zlatnické, polotovary pro vyrobu
radlic, vefeji pro dvere a brany, dale pak skoby, hiebiky a neopracované
uzitkové kameny. Zkratka a dobfte, chudy a poctivy celnik se tu viibec
nema na ¢em prizivit.

Séf zapadni chvalinské celnice se viditeln& nudil. Sviij tiplatek uz do-
stal a nevédél, v jakych malichernostech by se jesté mohl nimrat. Sidriho
karavany jiz Chvalin navstévovaly nejeden rok a celnik s jistotou védél,
Ze by se tento opatrny a bazlivy trpaslik nikdy nezapletl do Zadného po-
dezfelého podniku.

A co jsou zac tihle?” §t€kl nakonec na zarazeného Sidriho.

,Kdo, kdo?!” polekal se nestastny trpaslik. ,, Aha, tihle... No, tihle, jak
jisté racite vidét... byli vepsani do karavanniho soupisu... pridali se
k nam cestou.”

Na vzdalenéjsim konci dlouhé rady konikil nehybné staly dvé vyso-
ké a stihlé lidské postavy.

,Ze byli vepsani do karavanniho soupisu? To se na to podivame...
Pojdte ke mné a kapé dolt! A pak ruce za zada!”

Na pomoc celnikovi a straznikiim ihned prispéchal tucet Zoldnért
s nataZenymi kusemi.

Sidri se chytil rukama za hlavu a dal se do hlasitého tipéni. Ostatni tr-
paslici zamracené preslapovali vedle svého vidce; neméli viibec zadné
zbrané — vSechny, véetné nejmensich dyk a noz{i, se nachazely v balicich,
které nechal rissky setnik diikladné zapecetit poté, co karavana prekro-
¢ila hranice lidskych zemi.

,,Vepsani do karavanniho soupisu...” zopakoval celnik se zlovéstnym
usklebkem. ,,Hned se na vdas mrkneme...”

Muz a Zena. Oba velmi mladji, s ¢istou rGZovou pleti, jaké se ve $pi-
navych lidskych osadach zahlcenych odpadky uz skoro nevidi. Vysoci —
on rovnych Sest stop, ona asi pét a tfi ¢tvrté. Oba s vlasy syté zlatého od-
stinu, mirné vystouplymi, jakoby vycizelovanymi licnimi kostmi, velky-
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ma tmavozelenyma o¢ima se zvlastné zvednutymi vnéjsimi koutky, ten-
kymi rty a pevnymi bradami s malickymi dalky.

Na prvni pohled bylo jasné, Ze to nejsou lidé. Na druhou stranu vSak
nepatfili ani k oném ,elfim”, zminénym v ndpise na méstské brané¢,
a uz viibec ne k mrzkym bezboznym Danu. Nejspi§ pochézeli z ndroda
Volnych, zvlastniho lidu, ktery byl pfinejmensim stejné starobyly jako
samotni elfové a Danu. Odpradavna mél sva panstvi na vzdalenych bre-
zich Krajniho oceanu a nezasahoval do zalezitosti ostatnich ras. Kdyz
Rise béhem Prvni severni vélky zlomila odpor elfti, trpaslikt a Danu,
Volni nezndmo pro¢ ztistali stranou; odmitli se pfipojit k jednomu ¢i
druhému znepratelenému taboru.

Pozdéji, kdyz 1i8sti tézkoodénci jedno po druhém drtili trpaslicka car-
stvi, ve kterych propukla zoufald vzpoura proti lidskému jhu, kdyz rissti
myslivci lovili zbylé Danu jako divou zvéf, kdyz byli na hranicich upa-
lovani posledni ,,divoci” orkové, goblini a dalsi, Volni nadale setrvavali
v neutralité. A to pfitom byli povaZovani za nejlepsi vale¢niky na svété!
Pravda, také méli svou slabinu — opovrhovali luky, kusemi a praky, ne-
bot je pokladali za zbrané zbabélcti.

Cisar nezapomnél na neutralitu Volnych, ktera mu pfisla tolik vhod.
Ve snaze prohloubit rozkol mezi nelidskymi rasami vydal vynos, Ze kaz-
dy Volny, ktery si to bude prat, mize kdykoli pfijmout statni obcanstvi
Rise. Byly jim za to slibeny nejriiznéjsi vysady a privilegia. Episkopat
jim dokonce povolil svaté piijimani — pfi¢emz ovSem nijak zv1ast netrval
na jejich pokrténi a dalsich vécech. Hierarchové nebyli Zadni hlupéci.
Nac se kvili malickostem hadat s nejlepsimi bojovniky zndmého svéta?
Jen at si klidné slouzi. Ale bude-li potfeba, pfitahnou jim uzdu jako
vSem ostatnim kaciftm.

Ostatné, samotni Volni se svatého prijimani tcastnili celkem ochotné
a bez pobizeni; snad to brali jako soucast své sluzby Ri&i. Nebyli sice
nijak horlivymi véficimi, ale jak uz bylo feceno, v Episkopatu nesedéli
pitomci, ale moudii muZi, ktefi dobre védéli, kdy je tfeba vyzadovat
horlivost a kdy je naopak lepsi vyckat.

Pravda, za vSechny roky platnosti vyuZilo cisafského vynosu pouze
nékolik desitek Volnych.

,Kan-Torog, vzneSeny kapitan Volné straze, a jeho sestra, Kan-Mola,”
oznamoval faddek v karavannim soupisu. Celnik poznal Sidriho kostr-
baty rukopis.

,,Volni?” podivil se tfednik. ,To je tedy... opravdova vzacnost. Jaky
vitr vés zaval k ndam do Rige?”
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»+Rozhodli jsme se pfijmout ri§ské obcanstvi,” odpovédél kapitan hlu-
bokym chraplavym hlasem.

,0, az tak? Inu... to je potom jina. Ra... racte, prosim.” Zakon nutil cel-
nika, aby se choval uctivé, takze v tu chvili prozival vpravdé pekelna
muka. ,I kdyZ... Nejste pfilis mlady na tak vysokou hodnost, kapitane?”
poznamenal vSimavy $éf celnice.

Kan-Torog v odpovéd pokr¢il rameny:

,,Béhem bitvy jsem se z viile Osudu ocitl v Cele tii stovek jezdcti. Po
boji se mé Kruh kapitanti rozhodl pfijmout do svych fad. Kdo jsem,
abych zpochybtioval volbu starych moudrych véle¢niki?”

»Doklady!” vyZzadal si ostraZity celnik.

Ukazalo se, Ze doklady Volnych jsou v poradku. A v poradku byly
i jejich zbran€ — peclivé zabalené a spolehlivé zapeceténé.

,Hm... Rozhodli jste se, Ze se usadite v naSem mésté?” zajimal se 5éf
celnice, kdyz kapitanovi vracel kozeny balicek s doklady.

,/To jesté nevime.” Kan-Torog pokr¢il rameny. ,,Je to mozné. Hlavné by-
chom ale v souladu s vynosem Jeho Velicenstva chtéli od mistodrziciho
tady ve Chvalinu obdrZet glejt, potvrzujici ziskani fiSského obcanstvi.”

,,Bih vam pomahej,” pronesl celnik ochranitelsky. ,,V tom piipadé uz
jen posledni formalita. Svléknéte si plasté. Musim se presvédcit, Ze pod
nimi neschovavate Zzadné dlouhé zbrané, zakdzané fisskym zdkonem...”

Volni mu mlcky vyhovéli. Pod plasti méli vesty, proslulé Supinaté kr-
happy, vyrdbéné z kiizi obrovskych jestérek, jez se vyskytovaly na za-
padnim pobiezi. Rikdvalo se, Ze oby¢ejny &ip takovou vestu neprorazi
ani z nejtésnéjsi blizkosti.

Pozorny celnik si vSak nevsiml, a ostatné si toho ani vSimnout nemohl,
Ze ve mésté se trpaslik Sidri a oba Volni oddélili od zbytku karavany
a spolecné vstoupili do hostince.

Carodéj z Radu Ark. Mladik, jenZ byl vyslan, aby ho sledoval. Trpaslik
Sidri. Volni, bratr a sestra — ¢&i presnéji pfedstirajici, Ze jsou bratrem
a sestrou. Co asi vSechny tyto zcela odlisné bytosti ve stejny den prived-
lo do Chvalinu?

Uz davno neopoustim svou celu. Opat chrdimu Chladného plamene,
v jehoz podzemi jsem se usidlil, povazuje za svou povinnost posilat mi
chleba, zeleninu i vino a v zimé mé zasobovat uhlim. Jsem pro néj nej-
spi$ nemovitou soucasti chramového majetku — néco jako kocour odpo-
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védny za lov krys, které se ve Chvalinu posledni dobou mimoradné pre-
mnozily.

Ano, neopoustim svou celu. Chvalinsky mistodrZici si mysli, Ze tomu
tak je proto, Ze se ho bojim. Jeho Svétlost, biskup chvalinsky, se podle vSe-
ho upfimné domniv4, Ze se zde musim modlit a kat se ze svych hfichd.
Carodgjové z Radt — ze viech sedmi bez vyjimky — to zase povaZuji za
svou zasluhu; ovSem ti z nich, v jejichZ hlavach zfistala alespon Spetka ro-
zumu, sebou pokazdé, kdyz zaslechnou mé jméno, trhnou a rukou rych-
le udélaji ochranné znameni. Nejrtiznéjsi drobni chvalinsti hierarchové
nejednou usilovali o setkani se mnou, ale pokazdé jsem je odmitl. Ne-
mam, o ¢em bych se sluzebniky Neexistujictho boha hovofil. I kdyz Ho
nazyvaji Spasitelem svéta, a dokonce Jeho jménem konaji jisté zazraky.

Ajasam... Ja sim se désim vyslovit jméno Toho, jenz mé zde uvéznil.
Pravda, zabit mé nedokéazal. Ani On ne. Alesponi tohle je trochu po-
vzbudivé.

Ztstalo mi celé mé uméni... I kdyZ kdo vi, zda by mi nebylo lépe, kdy-
bych nevédél o véem, co se d€je tam nahote, na povrchu. Ja to ale vim.

Vsechny moje Zily jsou posety drobounkymi hrbolky zaschlé krve.
Kreslim penta-, hexa- a oktagramy a vzyvam Sily Svétla a Temnoty, aby
se mi zjevily. Duchové vétrli, duchové jezer a fek, duchové ocednt; po-
chmurné bytosti, pro néz oficidlni démonologie dosud nema jméno
a které se zrodily, kdyZ se riSska mésta stala natolik krutymi, Ze je lidské
hote a utrpeni probudily k Zivotu, vyrvaly je z kament budov i uli¢ni
dlazby. Duchové silnic... A pak dalsi, mnoho dalsich.

Rozmlouvam se Sotky viech druhd a velikosti. Naduti magové Radd
jsou hloupi, kdyz pohrdaji témito mimoradneé uzite¢nymi bytostmi. Vim
vSechno, co se déje v Chvalinu, v jeho okoli i na silnicich, mificich
k méstskym branam...

Venku je sychrava podzimni noc. Hexagram, ktery jsem na podlaze
nakreslil svou vlastni krvi, pomalu hasne. Niobius, , ¢ertik”, jak by ho
nejspis pojmenovali mistni nevzdélanci, ale ve skutec¢nosti drobny zem-
ni duch, si do prekvapivé Siroce oteviené tlamy cpe posledni zbytky po-
choutky, o jejimZ sloZeni se vSak radéji nebudu $ifit, abych vaZenym po-
slucha¢im neprivodil Zaludecni potiZze.

,,Vyvolas pristé zase mé, Ze jo, Ze jo?” Niobius dojf a upfe na meé pro-
sebny pohled; dokonce sepne tlapky, porostlé kratkou cernou srsti. , Tak
vyvolas? Mé a ne...”

., Budu-li t& potfebovat, vyvolam,” slibuji. ,Certik” unyle pokyva hla-
vou a mrzuté se poskrabe na zatylku za pravym rohem.
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,No jo, ty vzdycky jenom slibuje$,” zafuni uraZené a s povzdechem
sleduje, jak se ochranna ¢ara pozvolna ztraci. Jakmile hexagram zcela
pohasne, bude se muset vratit zpatky domd, do truchlivé a neradostné
fise zemnich duchd, kde neni svétlo, pohyb ani smich... Stvoriteli, chran
ndas vsechny pred tak ubohou existenci!

Svou dnesni krmi si ovSem Niobius nepochybné zaslouzil. Myslim,
Ze bych ho pristé skute¢né mohl vyvolat jenom tak, za odménu. At ma
radost. Potom mi bude slouzit jesté l1épe — nejen ze strachu pred mocny-
mi zakletimi, zptisobujicimi nesnesitelné bolesti a muka.

Védél jsem vsechno, co bylo tfeba. Nitky natazené z nejrtiznéjsich
koncd Rige se spojovaly a splétaly do jediného pevného uzlu — pfimo
tady ve Chvalinu.

Pravda, citil jsem, Ze tento uzel dosud neni dplny, Ze v ném stale scha-
zi né€kolik smycek. Nebylo by na skodu podivat se na vychodni silnici,
jenomze Vrazedny lijak, blizici se od Ostragu, okamzité rusi vSechna
kouzla sesilané timto smérem. Ba i duchové spésné opoustéji tyto kraje,
a tak dokud se ¢ernd mracna nepfezenou, nedozvim se nic.

Nezbyvalo mi neZ ¢ekat, jak se vyvinou udalosti tady ve Chvalinu, tte-
baze jsem témeét nepochyboval, Ze vysledek bude nulovy. Cile poutnikd,
ktefi sem pfisli se zdhadnymi imysly, se totiZ nenachézely ve mésté; pro
vSechny — pro ¢arodéje z Arku a za nim vyslaného $peha, pro Volné,
z nichZ jsem citil jakési pochmurné tajemstvi, i pro trpaslika Sidriho — byl
Chvalin pouhou docasnou zastavkou, ze které brzy hodlaji pokracovat
dal.

Vlastné, ¢arodéj z Arku byl v jistém ohledu vyjimkou. Citil jsem
jeho rozruseni a nepokoj, ktery peclivé maskoval obvyklym ledovym
klidem a opovrzenim vi¢i okoli. Na néco tady ve Chvalinu cekal,
néco tady mél dostat, aby pak —jiz s onou véci ve své moci — mohl po-
kracovat v cesté.

Hexagram netiprosné pohasl. Plaminek svice skomiral a stézi osvétlo-
val malicky stolek s otevienou knihou. Polozil jsem ruku na nepopsané
stranky a zacal diktovat...

Toho dne se cisaf odebiral na loZe v mizerném rozpolozeni. A také ze
mél divod! Magové, ktefi méli na starosti posilani a pfijimani zprav,
pred chvili predali Jeho Nejjasnéjsimu Velicenstvu obélku, dikladné za-
peceténou erbem Radu Liv.
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Tenké a elegantni prsty (za eleganci se témét vzdy skryva sila) netr-
pélivé strhly blankytny pecetni drahokam. Tmavohnédé oci se ihned
vpily do fadkd, planoucich ohném rovnéz blankytnym — v barvé Radu.

Vychodni armdda operujici za ocednem posilala panické depese.
Zpravy mluvily o tom, Ze tfi elitni legie — Ctvrt4, Sedma a Devata zelez-
na — pod velenim Jeho Blahorodi hrabéte Percivala se kvtili pfehnané
pyse zminéného Slechtice oddélily od hlavnich sil, zabloudily v dZung-
lich a nakonec byly zatlaceny do bazin a pobity do posledniho muze. Ve
smrdutych mokfindch tak zemfelo vSech téméf sedmnact tisic té€zko-
odéncti z fad nejelitnéjsi risské péchoty. Nic s tim nenadélal ani kontin-
gent magt z Modrého radu Soley, jenz byl soucésti zni¢eného sboru
(mezi radky byla jasné patrné jedovata narazka, Ze kdyby na jejich mis-
té byli stoupenci Radu Liv, nic podobného by se nikdy nestalo). Jedinym
tspéchem carodéjli bylo, Ze pomohli Jeho Blahorodi uniknout do bez-
peci —1is pochodovymi konkubinami, psovody, tou nejlepsi loveckou
smeckou, sokoly a pokladnou ztracenych legii (obsahovala véas nevy-
placeny zold). Jako dtiikaz mimoradné udatnosti samotného hrabéte
byla v dopise uvedena skute¢nost, Ze Percival podstoupil obét nejvyssi
a odmitl s sebou vzit jednu ze svych konkubin; misto ni zachranil od-
znaky a standarty vSech tfi legif.

Cisafovy pésténé prsty pomalu, témér nézné upustily pergamen.
Prsten s ¢ernym drahokamem, jenZ mél nasazeny na prostfedniku pra-
vé ruky, se sotva znatelné rozzaril jemnym perletovym svétlem. Hlaseni
se samo od sebe svinulo do rulicky, vzneslo se do vzduchu a rozletélo se
k témér neviditelnym policim, jez hostily puntickarsky roztridény rissky
archiv.

Cisaf pracoval v kolosalni podzemni knihovné, v niZ se fady polic
tahly na dobrou mili daleko; velky vladartv stal stal hned u vchodu.
Pred piiSerami, jeZ v hojném poctu obyvaly melynské katakomby, chra-
nila knihovnu mocna zakleti viech sedmi Rad.

Muz, ktery vladl nespocetnym poddanym, Zijicim snad na vSech bre-
zich takzvaného Nahrdelniku Vnitfnich mofi, razné vstal ze svého kres-
la. Pak prudkym, podrazdénym pohybem zhasl olejovou lampu. Hy-
nouci plaminek (Gpln€ obycejny, nebyla v ném ani Spetka magie) ozaril
strohou mladou tvar — ostfe fezanou, jez se ni¢im nelisila od studeného
kovového profilu na mincich nejnovéjsi razby. Kuceravé vlasy padaly ci-
safi aZ na ramena. Tmavohnédé oci hledély zptima a hloubavé.

Cisar predneddvnem oslavil tfiadvacédté narozeniny. A vladl vseho-
vsudy sedm dni.
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Pred padeséti tfemi tydny jeho otec, predchozi cisaf, zesnul. BEhem
celého roku po jeho smrti chodil naslednik trinu ve smute¢nim havu,
neodhaloval tvar a jedl pouze ty nejprostsi a nejjednodussi pokrmy. Vse-
chen svijj ¢as travil na modlitbach nebo na vojenském cvicisti — nebot to
prvni napoméha ocisté duse, zatimco druhé zdokonaluje télo. Bylo mu
odebrano jméno; odted bude az do okamziku své smrti jen cisafem, zi-
voucim bohem na zemi, vlddcem toho nejmocnéjsiho statu. Jméno, kte-
ré dostal po narozeni, bude vzpomenuto, teprve az nastane ¢as odebrat
se za slovutnymi predky, aby obhajoval vSechny své ¢iny pred jejich
prisnym a netiplatnym tribunélem.

Zemi cely rok vladla Risska rada, kterou tvofili nejblizs{ p¥ivrzenci
magové a Jeho Svétlost, arcibiskup melynsky, hlava fi§ské cirkevni hie-
rarchie, se mély postarat o to, aby pfedani moci probéhlo bez jakychko-
li komplikaci. Mlady vladar (se zahalenou tvari, avsak neustéle peclivé
naslouchajici) byl povinen tcastnit se vSech zaseddni, aby vstrebal
moudrost otcovych nejvérnéjsich sluzebnikii. At uz byla rozhodnuti ¢le-
nti Ri$ské rady jakakoli, vsichni byli naprosto nedotknutelni. Novy cisaf
je nesmé€l ani nechat popravit, ani je nemohl odvolat. Mohl je jediné vy-
povédét ze své blizkosti, a to jeSté nejdfive deset let po svém nastupu
k moci.

Tohle se pochopitelné nevztahovalo na magy ¢i kleriky. Ty dokonce
ani nebylo mozné poslat do ¢estného a pohodlného exilu.

Vladar vykro¢il k tajnym dvefim. Lem dvoubarevného cisafského
plasté — rudého a zlatého — se za nim thl po podlaze.

Zatracena valka. Plavit se pfes Vychodni ocedn — ale pro¢? Stovky
a tisice vérnych vojakt umiraji — zbytecné a bezvysledné. Domorodci
nemini vést valku, na jakou jsou legie zvyklé. Prchaji do pralesti, do ne-
prostupnych dZungli, a jejich rozlehlé zemé ztstavaji leZet ladem, zba-
vené danovych poplatnikd. Kdo potfebuje takova panstvi? Jenomze sta-
ra Slechta, hrabata a baroni, jejichZ ptvod sahd jesté do dob Exodu, ti
vsichni pottebuji valku asi stejn€ jako vzduch - jiny Zivot si viibec nedo-
kédZou predstavit. A kdyz se néco zvrtne, magové se vZdycky postaraji
o to, aby se aristokraté dostali do bezpedi...

Mlady cisat rychle kracel nadhernymi zsefelymi chodbami svého pa-
lace, tyciciho se nad hlavnim méstem jako krkavec nad kofisti. Strazni,
peclivé vybrani vojaci, ho pohotové zdravili — vzdy se pésti v kovové ru-
kavici udefili do levé horni poloviny pancife, pod niz jim tloukla srdce.
Vladar kazdému odpovidal pokyvnutim, jak velel zvyk. Jisté, on, cisaf,
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je pan vseho a vsech, pan nad Zivoty a duSemi svych vale¢nikti, avsak
jako velitel musi za vSech okolnosti odpovédét na pozdrav vojaka s niz-
81 hodnosti. Praveé toto pravidlo odjakZiva bylo a stale je zakladnim ka-
menem slavné FiSské armady.

Risské arméady... Cisaf si dovolil rozmrzele potfast hlavou. Ty nejlep-
$1, nejvybranéjsi oddily padly za oceanem; pry¢ jsou vsichni veterani
slouzici dobrych dvacet let, nesmirné zkuseni, zvykli na dobré i zIé.
Muyzi, bez kterych se vojsko rozpadne béhem nékolika dni, jsou mrtvi.
A ted je tfeba verbovat nové...

Jisté, o zdjemce urdité nebude nouze. Rige stédte plati tém, ktefi za ni
prolévaji krev. Kazdy vyslouZzilec mé ndrok na dichod. Na dtichod a na
lan zemé, ktery miize budto prodat, anebo na ném zacit hospodafrit.

Ale... Cerstvé naverbovani mladici - to uZ nebude vojsko. A potrva
jesté dlouho, nez si novécdci, dokonce i ti, kteff jiz uméji zachdzet s meci
a stity, budou moci zacit fikat opravdova armada!

Kéz by tak vSichni ti baroni a hrabata vymfeli! Slechticové s modrou
krvi, podporovani moci magickych Radt. Od dob zakladatele, nejvétsi-
ho svétového maga vSech dob — Comnima Strassy — existuje v Rigi sedm
magickych Rad, podle poctu barev duhy (co je to za nesmyslny zvyk?
A tusi snad nékdo, ¢im se Blankytny Liv 1isi od Modrého Soley? Nebo
Rudy Ark od Oranzového Garamu? Cela pétina risskych prijma putuje
do jejich pokladen! A nad kazdym zlatakem se ¢lovéku chce plakat!);
sedm Opor trinu, zadrzujicich Nelidi, ktefi neprestavaji snit kruté sny
o pomsté a chystaji se zaplavit Risi krvi, aby ziskali zpét viechno, co
Spasitel daroval svému Vyvolenému narodu! A nositelem magického
nadani pry muize byt jediné ten, komu v Zilach koluje modra slechticka
krev...

Cisar se s tisklebkem pousmal (opét tak, aby si toho strazni nevsimli).
Magové... Odvéké prokleti jeho panstvi... VZdyt ani ti bili feholnici nej-
spis tolik nesSkodi. Mnozi z téch, ktefi se nachazeji na samém dné cir-
kevni pyramidy, se dokonce upfimné snazi poméahat a uleh¢ovat Zivot
prostému lidu a — byt to zni neuvéritelné — jejich modlitby jim c¢as od
¢asu skute¢né umoziuji délat zazraky. Nevelké, takové ty titérné zazra-
ky, jako je pytel mouky pro par hladovéjicich sirotkd, ale aspon néjaké!

Zato magové... S témi ma nevyfizené ucty.

V détstvi k nému casto privadéli zajaté Danu — kdyz se hajnym poda-
filo objevit a zni¢it dalsi jejich tikryt. Jako maly chlapec musel ¢asto
vstupovat do arény vysypané piskem. Do ruky dostdval kratky mec;
tehdy jesté prilis tézky, aby se s nim dokézal patficné ohanét. A v 16zich
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kolem arény se objevovali magové ze viech sedmi Raddi, princovi men-
tofi a vychovatelé.

A pak se oteviraly dvete v protéjsi zdi a do arény byly vhanény da-
nuské déti.

., Uto¢, princi! Musi$ vidét, jak tece jejich krev!”

Cisar kopnutim rozrazil dvete své loznice.

,,V8ichni ven!” zarycel na komorniky. Stara Zena, spravkyné cisatské-
ho harému, na okamzik zavahala a vzapéti si vyslouzila popaleninu na
Cele — cisaf totiZ pozvedl ruku a tmavy drahokam v prstenu pfiZivil jeho
jiz tak planouci pohled odleskem skute¢ného ohné. Vzapéti vsechno slu-
Zebnictvo zmizelo, jako kdyby ho odval vitr.

Po chvilkovém soustfedéni, kdy mechanicky mumlal slova potreb-
nych zakleti, cisaf zasunul dvefni zavoru a pak se pustil do rozepinani
prezek svého pancife. Dokud bdél, nemél vladaf pravo chodit beze
zbroje. A bandalir s dédi¢nym tesdkem, ozdobenym runami, jez do ného
vyryly hlavy vSech sedmi R4d, si nesmél odlozit dokonce ani v 1aznich.

Cisar ze sebe jakztakz serval Saty a svalil se na Sirokdnskou postel.
Otec — necht jsou k nému Podzemni bohové, v néz véfit zakazuji Spasi-
telovi hierarchové, milostivi — si sem s oblibou nechédval privadét ales-
pon tucet milenek; pokud moZno mladsich patnéacti let. Novému cisari
se vsak takové potéchy protivily.

O Vsemohouct, Spasiteli, Blahoddrce, proc jen mé trestds témito vzpominka-
mi? Pro¢ se ke mné znovu a znovu vraceji? Pro¢ musim znovu a znovu videét
ten den — je mi osm let a deputace tietiho stavu z provincie Chvalin mi daruje
Sténé vlkodava; legracni, s velkym Celem a tlustymi tlapkami... Beru ho do nd-
ruce, libdm na Cenich a ono mi na opldtku olizuje tvdr. Mentori po sobé nesou-
hlasné pokukujt, a sotva sténéti zacindm ve svém pokoji zafizovat pelisek, vsech
sedm se jich nahrne dovnitt. Z jejich barevnyjch pldstii se mi délaji mZitky pred
o¢ima a srdce se svird — jako by mé cekal vijprask za néjaky prohesek.

Princi, dosli jsme k zdvéru, Ze vase srdce je plné citlivosti, pro ndslednika
fisského trinu zcela nepripustné,” rikd Révaz, mdg z Rudého Arku.

Piijde-1i to tak ddl, nebudete ve svijch rukou schopen pevné svirat otéze
vlddy,” podpori ho SeZes, Blankytnd z Livu. Jeji slova mé udiouji — vZdycky

voev o

,,Pojdme, Vase Vyjsosti. Cekd vds jistd lekce.” Oranzovy Gachlan mé diiraz-
né bere za ruku. Sezes popadne $téné; zvititko Zalostné zakiiudi.

Vstupujeme do arény. Vilecnyj obétni kdmen je Cernyj a prdazdnyj. Mé sténé je
v mZiku pripoutdno k bronzovym skobdm.

,Zbav ho Zivota,” pfikazuje mi SeZes a poddvd mi zaktivenyj obétni niiZ.
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Cisafové nepldacou. Ale v tu chvili jsem musel vynaloZit obrovské iisilt, abych
odpovédeél: ,,Ne!”

Je to nezbytné, miij princi,” prondsi skipavé Gachlan. , ProtoZe krutost je
jedinou oporou vlddy. Vase srdce musi zkamenét. Tehdy a jediné tehdy bude
RiSe za vaseho panovini moci vzkvétat!”

.Je tfeba mu pomoci,” tikd znenaddni SeZes a — ani se nestacim otocit — vy-
trhme zpod pldsté bronzovou obfadni palicku. Jediny vider! Sténé se zazmitd,
zakvici a zaskuci. Z rdny na jeho tlapce vycnivd ilomek kosti; po cerném kame-
ni proudi rudd krev.

Nevyktikl jsem. UZ tehdy jsem byl cisarem — byt nekorunovanym.

,Doraz ho,” tikd mi SeZes a vklddd mi do ruky obétni niiz. Ihned zbrani sek-
nu — mitim ji na bricho, chci ho otevfit od slabin az po pupek, presné, jak mé to
ucili.

Ozyvd se sborovyj smich. Kouzelnice s lehkosti odrdzi milj vijpad a ustédri mi
takovou facku, Ze paddm do pisku a chvili se po ném kutdlim.

., Vstdvej, princi,” usmivd se SeZes. , Vstivej, a pokud mds tohle nanicovaté
stvorent alespori trochu rdd, ukonci jeho trapeni.”

Spojent ,mit rdd" zni z jejich iist jako ta nejsprostsi naddvka. A to navzdory
skutecnosti, Ze je krdsnd, moc krdsnd, a mladd, jak si nyni uvédomuji. Md pre-
nddherné oci — jednou jsem slysel sluZebné, jak si povidaji, Ze SeZesina babicka
byla jednou z elfek zajatyjch za vdlky. To vsak nemiiZe byjt pravda. Svazky lidi
a elfii jsou odsouzeny k neplodnosti...

Sténé jiz nekituct, jen zdusené chropti. SeZes mu tiemi rychlymi videry pre-
rdZi i ostatni tlapky.

A v tu choili... V tu choili jsem ucitil, Ze placu. A izl jsem — prejel jsem Ce-
peli noZe po hrdle Sténéte, kterému jsem ani nestacil vymyslet jméno.

Posttikala mé krev.

Na své mentory jsem si nestézoval. Védel jsem, Ze bych si za to vyslouZil je-
diné vyjprask, nic vic. Toho dne jsem vsak prisahal, Ze se pomstim.

Podobné scény se opakovaly jesté nékolikrdt. Stériata, kotata, ptacci — vsech-
na tato mlddata jsem musel zabijet. A ne vidy na mé cekala pripoutand k obét-
nimu kameni. Nékdy jsem je musel lovit, zatimco vydésené pobihala po aréné.
Sezes pred kaZdym zacitkem preklipéla velké presijpact hodiny, a kdyzZ jsem zvi-
Tata nezabil véas, cekalo mé obzvldsté kruté biti.

Asi mésic po sténéti mi poprvé privedli zajaté danuské deéti.

Bylo jich pét. Nemluvné, 1iplné droboucké. Dvé malé hol¢icky — dnes vim, Ze
jedné mohly byjt asi t7i roky a druhé ne vice nez pét let. Pak klucina — miij vrs-
tevnik. A nakonec nejstarsi z nich, asi tfindctiletd divka.

Tupy mec v myjch rukou. SeZesin hlas mé svihd jako bic:
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~Zabij je! Zabij je vsechny! A zacni od té divky!”

Cerné vlasy md ledabyle o§mikané. Spicatd ouska legracné a dojemné tréi.
Alejd... Jd uz nejsem ten, kdo pred mésicem litoval Sténé. Krom toho jsou to pre-
ce Danu, nasi odvéci a nesmiritelni nepritelé!

Dnes se mi zdd, Ze jsem v tu chvili nic necitil. Tak to ale samoziejmé nebylo.

Divka stdla nehybné a opovrzlivé na mé hledéla. Ruce zkroucené za zddy,
protoZe jako jedind je méla svdzané.

Ty jsi mi ale ubohyj slaboch,” procedila Danu nasi tect. ,]des se bit, az kdyZ
je tviij protivnik bezmocny!” A plivla mi do tvdre.

V tentyjz okamZik se na mé vrhl klu¢ina. Myslim, Ze cosi kficel... Dost mi to
tenkrdt pomohlo — probudily se ve mné vdlecnické instinkty a jd mu mecem roz-
pdral celé bricho.

Udeélalo se mi zle. Zacal jsem zvracet. Ddvent bylo tryznivé, doprovdizené
strasnou bolesti a kreCemi; nejspis bych to nevydrzel a sesypal se, jenomzZe v tu
chvili se opét ozval strasnyj SeZesin hlas:

»Zabij je vsechny!”

Danuskyj klucina se svijel na zemi; pohled na jeho krev mé opil, na chvili mé
pripravil o rozum. Vrhl jsem se ke svdzané divce, rozmdchl se, sekl...

Cepel mého mece byla tupd a zubatd (ted vim, Ze tomu tak bylo proto, aby mé
obéti pred smrti jesté vic trpély). Danu se svalila s roztatym hrdlem a jd... jd se
otocil k hol¢ickdm.

Peuné se k sobé tiskly a s hriizou v ocich na mé hledély. Zddnd z nich se viak
nerozplakala, nevyktikla — ani kdyzZ je miij tupy mec sekal na kusy.

Potom jsem byl dlouho nemocny. Kazdy miij sen byl nocni miirou.

Ale kdyz jsem se uzdravil a znovu stanul v aréné, abych zabil dalsi danuskd
deécka, udélal jsem, co jsem musel, bez vétsiho rozechvéni...

Cisar nehybné leZel na posteli. Nevidoucima o¢ima hledél do stropu.
Za dvermi — citil to — se shluklo sluZebnictvo, vydésené jeho hnévem. Za
zdmi zdmku spala RiSe, jez neméla ani potuchy o ¢ernych vzpominkach
svého vladce.

Noc pomine. Nastane den s nevyhnutelnymi povinnostmi. Je podzim
a urozeni aristokraté odjizdéji na sva venkovska sidla, aby se vénovali
lovu a dal$im radovdnkam — ve snaze se pobavit, co hrdlo raci, a zapo-
menout, Ze uz brzy dorazi VraZzedné lijaky. Rigska rada se nesejde diive,
nez zacne zima.

Ne, dnes uz stejné neusne. Bronzovy zvonecek tichounce cinkl a do
pokoje ihned vtrhla cela horda sluhd.

,Koupel a ¢isté Saty! A rychle!” prikdzal polohlasné se zatatymi zuby
pan poloviny svéta.
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Nendvidim tyhle éarodéje. Nendvidim je. Staci se jen letmo otfit o jejich zd-
leZitosti a clovek se citi nesnesitelné Spinavy.

Sedm Radu zérliveé stfezilo a peclivé kontrolovalo vegkerou magii
v Ri8i. Vlastné jich ve skute¢nosti bylo osm, ale posledni Rad Nerg ne-
mél pridélenu Zadnou barvu a jeho stoupenci se odjakziva drZeli stra-
nou a prilis se nevmeésovali do zalezitosti okolniho svéta. Sledovali
vlastni cile, o nichZ v8ak prosti smrtelnici, a dokonce ani jejich kouzel-
nicti kolegové, nic neveédéli. Dostavali sice sviij podil z fisskych prjmut
a pfi ohrozeni zemé vzdy spolehlivé spéchali na pomoc, avsak u dvora
nemeéli svého vyslance. Ani mezi cisafovymi mentory nebyl Zadny stou-
penec Nergu. VSechny pokusy zjistit, co se odehrdva v Bezbarvé vézi,
jak se jmenovala jejich hlavni basta, koncily krachem. A pokud bylo ci-
safi zndmo, ani ostatnim Raddm se nijak zv1ast nedatilo proniknout do
taji Bezbarvych. Navic mu néco fikalo, Ze informace, za jejichZ ziskani
museli magové zaplatit obrovskou cenu, mohly byt jen prachobycejnym
klamem.

Nasli se dokonce i tac, ktefi se odvaZzovali tvrdit, Ze Spasitelovu cir-
kev lze uz ddvno pokladat za devaty Rad.

Devét. Cislo Temnoty.

Cisar stal nehybné a uprené ziral pred sebe — se zamracenou tvari
a roztazenyma rukama. Nic jiného dé€lat nemusel. A vlastné ani nemohl.
On, vladce nezmérnych prostor, na jehoZ rozkaz vyraZely do boje mno-
hatisicové armady, byl nucen skryvat se pred vé¢né bdélyma ocima veézi
Duhy a vyuzivat lidi tam, kde by mnohem snédze uspélo jednoduché za-
klinadlo. Nanestésti vSak nemél jiné vychodisko.

Viibec nepochyboval, Ze je obklopen donaseci. Tti ¢tvrtiny jeho sluhti
byli ur¢ité $piclové Radi. Klidné by je mohl ménit tfeba kazdy den — Se-
Zes a ji podobni stejné ihned zverbuji i ty nové. Cisar to védél. A prave
proto se nikoho nezbavoval, ackoli si byl jist, Ze jeho dopisy jsou otevi-
rany a ¢teny, a dokonce tusil kym.

Témeér nikdy nezistaval o samoté. Snad jediné v knihovné a v loZnici.
A to se jesté Sezes nepfestavala vyptavat, zda vladare jeho konkubiny
néjak nerozhnévaly, kdyZ se jim pofad vyhyba. Zprotivily se mu snad?
V poradku - staci jediné cisafovo slovo, aby byly neprodlené popraveny
a nahrazeny novymi.

Neni to Zena. Dokonce to neni ani succubus. Je to... je to... ne, nejspis to ani
neni clovek, nijbrz pochdzi z Kamenného ndroda, kteryj uzndvd a uctivd jen a jen
Ucelnost. Kolik divek vlastné cekd v Domé potéseni? i sta, pét set, tisic? Ci-
sar by nemel zatéZovat svou poloboZskou pameét takovymi drobnostmi.



48 / Nikolaj Danilovi¢ Perumov

Nyni je pouhopouhym zajatcem svého palace. O ano, nastane ¢as,
kdy bude sam vydavat rozkazy, trestat a udélovat milost — stejné jako
jeho otec. Ale... mél otec pti rozhodovani viibec volné ruce? Co kdyzi to
bylo pouhé zdani?

,Straze!” Védél, Ze odmitat elitni vojaky by bylo nesmysIné. Kapitan
palacové gardy by takovy rozkaz jednoduse neposlechl. Zatim se stdle
podfizuje vyhradné Risské radé. Za jednapadesat tydnti se uz on, cisaf,
bude moci pohybovat po mésté inkognito, ale ted jesté ne...

U brany cekaly na vladare dvé desitky mohutnych vale¢niki na ko-
nich ¢ernych jako noc. Polovina z nich patfila k Volnym, ktefi obdrzeli
fi§ské obcanstvi. Kazdy byl provéfen viemi sedmi Rady; carodéjové ru-
¢ili za jejich spolehlivost. Tito Volni pochdzeli z porazené a rozptylené
druZiny. Rigské poddanstvi jim davalo Sanci na pfeZiti a na pomstu.
Slouzili ochotné a svédomité, nikoli ze strachu.

Druhou desitku tvofili cisarsti stfelci z kusi; fikalo se o nich, Ze svou
presnosti predci dokonce i elfy.

Komska kopyta zadunéla po padacim mosté, jak kavalkdda zamitila
do tmy spici metropole.



Kapitola treti

Poté, co se arodé&j z Radu Ark s chuti najedl, opustil Rigského lva. Mago-
vé Duhy uz ddvno, a dokonce s dil¢imi tspéchy pracovali na premistova-
cich kouzlech, jez by jim umoznila dostat se na potfebné misto béhem
jediného okamziku; tato zaklinadla si vSak zadala dlouhou a peclivou
pfipravu, takZe i kdyby podobné ¢ary mél k dispozici, stejné by je ne-
pouzil. Jeho poslani bylo pfisné tajné a komtur mu zakazal jakékoli zby-
te¢né Carovani. Soupetici Rady si sotva budou v§imat mladého stoupen-
ce, ktery prijel do Chvalinu, ale kdyby zacal pouzivat Silu Arku, jisté by
se mu podivaly na zoubek pozornéji. A to by potom znamenalo...

Mag pottasl hlavou; snad aby se presvédcil, ze mu stale pevneé sedina
krku.

Upfimné feceno necekalo ho nic slozitého. Setkat se s jistym clové-
kem. Vymeénit si s nim domluvena hesla, pfevzit od néj to, co pro ného
bude mit, a zaplatit mu za to zlatem. Velkym mnozZstvim zlata; tak vel-
kym, Ze se mu opasek stéZi drzi na bedrech. Pfedanou véc za Zddnou
na néj bude ¢ekat komtur Devran.

Ano, nic slozitého. Jak spravné rikdva moudry komtur, nejlepsim re-
Senim je témér vzdy feSeni nejjednodussi. A prave diky takovym ma-
lym, na prvni pohled nepodstatnym zaleZitostem se postupné rodi
Velké vitézstvi.

Mag pobidl koné. Stanovy Rédu Ark oznacovaly pychu za jeden z osmi
smrtelnych hrichti, ale mlady ¢arodéj presto nedokazal potlacit pomsty-
chtivou radost, kdyZ vidél zdda obyvatel Chvalinu, ohnutéd ve spéSnych
uklonéach.

Neznal svého otce a neznal ani svou matku. Narodil se v pfikopu
vedle Spinavé ostragské krémy a byl odsouzen k zahubé — avsak boho-
vé, pfedevsim pochopitelné Pravy biih, do ného z jakéhosi prapodivné-
ho rozmaru vlozili prili§ mnoho ohné a sily. Vé¢né hladovy a zmrzly pre-
¢kal — neznamo jak — nejttlejsi détstvi, béhem néhoz obvykle umiralo
devét z deseti déti; do svych sedmi let pak il mezi ostragskymi Zebraky
a zahy si vydobyl prezdivku Barsag, podle krvela¢né mytické prisery.
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Kdykoli se totiz schylovalo ke rvacce, vSechna krev se mu nahrnula do
hlavy a on se jako berserk vrhal na protivnika, a to i kdyZ byl mnohem
starsi a siln€jsi. A pravé béhem jedné takové bitky si ho vS§iml Devran —
tehdy jesté kapitanporucik.

Potom nastala dlouha vyuka ve véZi. Barsagtiv patron se stal komtu-
rem, avSak na toho, komu svého ¢asu dal jméno, nezapomnél. Klucina
vykazoval nemalé nadani a rychle dosdhl druhého stupné, zatimco
mnoz{ jeho vrstevnici se stéle placali mezi tovarysi.

Ilmet - toto jméno dostal v Rédu — védél, Ze navzdory jednoduchosti
je tato zaleZzitost velmi dtlezitd. Komtur poslal pravé jeho, svého nejvér-
néjsiho a nejoddanéjsiho muze, aniz by mu prozradil, o¢ se ve skutec-
nosti jedna. To znamenalo, Ze §lo opravdu o tajnou a ddvérnou véc.
A nejlepsi zptisob, jak zistat v utajeni, je chovat se porad stejné. Praveé
proto si Ilmet ponechal sviij ¢erny a stribrny sat, podle néhoz ho kazdy
mohl poznat na mile daleko — ¢arodéj druhého stupné€, obleceny jako
prosty méstan ¢i venkovan, by totiz ptlisobil podstatné podezreleji.

Mlady méag netusil, Ze navzdory velké opatrnosti jiz podezieni vyvolal.

* ¥ X

Clovék musel znat Chvalin lépe neZ svych pét prsti, aby — sdm nepo-
vSimnut — dokézal sledovat carodéje z R4adu Arku, zdaleka ne nejslabsiho.
Mladik s nezapamatovatelnou tvari se ve mésté vyznal pravé tak, ne-li
jesté lépe. Tam, kde jezdec musel objizdét bloky k sobé pevné pritisknu-
tych domd, pési si vzdycky nasel néjakou skulinku k proklouznuti.

Noc uz je na spadnuti — tak kam se ten zatraceny mdg Zene? Do jakého hnus-
ného carodéjnického doupéte? Podfezdvat zahnutym noZem novorozeriata, chy-
tat jejich krev do misky a pak z ni vafit vraZedné tinktury? Nebo snad prakti-
kovat cernou magii a ze skrytyjch hlubin vsehomiru vyvoldvat démony v nadeéji,
Ze od nich ziskd jejich tajemstvi a donuti je, aby mu slouZili? Nebo se chlapik je-
nom rozhodl vykaslat se na stanovy svého Ridu a hledd si na dnesni noc néja-
kou péknou kurvicku?

Jejich osudy byly v mnoha ohledech podobné; osudy méaga Ilmeta
z Radu Ark a nevzhledného $peha, ktery se uz davno nevyznal ve svych
falesnych jménech. Tady ve Chvalinu se musel stat Fessem. Toto jméno
bylo zéroveii heslem a propustkou. Sedd liga mu ve mésté dala pro pfi-
pad nouze pravo na schiizku, byt jen jednu jedinou. A poskytla mu i se-
bevrazedné zakleti; to kdyby byl chycen a védél, Ze muceni uz nevydrzi.

Fess dosud nikdy nic takového nepotieboval.
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V Chvalinu byl teprve podruhé. Orientoval se tu vSak lépe nez vétsi-
na starousedlikii. Védél dokonce i to, na¢ oni sami uz ddvno zapomnéli
— znal opusténa sklepeni, vyschlé studny i podzemni chodby, vyhloube-
né kdysi k obrannym ¢i jinym tceltim; také nyni — zatimco prochézel
pustymi zatuchlymi katakombami — stacil dvakrat dostihnout svého
koné, jak se v hantyrce Ligy fikalo sledované osobé.

Kdepak, tenhle chlapik nemiri do bordelu.

Minuli Veselou ¢tvrt, Maly trh i Chramové nameésti, Prostrednt trh,
méstskou radnici...

Snad nejede k brdané?

Nakonec se v3ak zastavili jesté pfed méstskym opevnénim. Jarmarec-
ni prostranstvi, prostym lidem nazyvané Nameésti komediantd. Ale co tu
chce tenhle mag tak pozdeé vecer?

Carodéj ledabyle sesedl z koné, nau¢enou raznou chiizi (podle ni lze
stoupence Radu Ark poznat v jakémkoli davu!) vykro¢il na ndmésti
a zastavil se v jeho stfedu u sloupu trcictho ze zemé. Na tento sloup po-
fadatelé jarmarkd vyvésovali cedulky oznamujici vSem lidem - tedy
alespon tém, ktefi uméli ¢ist — kdo a kdy navstivi slavné mésto Chvalin.
Tomuto zvyku Fess nikdy nerozumél, a byt se snazil sebevic, nedopatral
se, odkud se vzal, kdo ho potfebuje a pro¢ vlastné stale existuje, kdyZ
obstojné &ist umi jen zhruba jeden ¢lovék z patndcti. Rikavalo se, Ze tato
tradice byla zavedena na pfani jednoho z magt. Kdovi? At uz tomu
bylo jakkoli, kiiii néjakou dobu stal a uprené ziral na jednu z cedulek.
Zdrzel se u ni asi minutu a pak zamifil zpatky.

Poté, co ho doprovodil az do Risského lva, vratil se Fess zpét na jarma-
re¢ni prostranstvi. UZ se témér setmélo a ulice byly prehrazovany zatara-
sy; no¢ni hlidky zaujimaly sva stanovisté. Pfed sloupem s cedulkami mu-
sel Speh rozsvitit tajnou lucernicku nazyvanou , drobecek”. Teprve pak si
precetl napinaje zrak: , Posledni predstaveni pred Lijaky! Kocovny cirkus
pant Onfima a Onfima. Neobycejna podivana! Pospéste si!”

Vse bylo napsdno na malém kousku pergamenu se stopami Spatné
smyté barvy; bylo zfejmé, Ze rozhodné neni pouzity poprvé. Komu pro-
spéje? Kolik lidi si ho asi precte?

Fess si nad tim prestal ldmat hlavu a vratil se do hostince. KdyZ pro-
klouzl na ptidu a s pomoci specidlniho naslouchadla se presvédcil, Ze
mag doopravdy spi, ponofil se i on do ostrazitého spanku — jako lovec-
ky pes.
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Volni, ktefi o sobé tvrdili, Ze jsou bratr a sestra — Kan-Torog a Kan-Mola
— za sebou zavfteli dvefe ihned, jakmile prekrocili prah nuzného kamrli-
ku. Na nic lepsiho Nelidé neméli narok. Jakmile dostanete ¥iSské obc¢an-
stvi, jakmile se zfeknete své minulosti, pak prosim, budte vitani i v téch
nejlepsich hostincich. Ale do té doby se musite spokojit s timto.

,,Hora budiz pochvalena,” vydechla divka. ,Jsme ve Chvalinu.” Mlu-
vila celofi8skym jazykem; vSechny samohlasky vyslovovala zvuéné
a zvonivé, jak bylo typické pro obyvatele hlavniho mésta.

Mladik neodpovédél. TiSe se posadil na tizké lehatko, poloZil si ruce
na kolena a zamhoutfil o¢i. Slov nebylo zapotfebi. Prisli sem pracovat.
Vsechno uz bylo davno dohodnuto — jesté v trpaslickych dolech. Nyni
nezbyvalo nez ¢ekat na Sidriho, aZ pfinese slibené penize. Pro praci jsou
nezbytné zbrané, byt by se bez nich Volni nejspis dokazali obejit. Jestli
ten zpropadeny trpaslik stac¢i dat vSechno do poradku (tedy uplatit
vSechny, koho je tfeba), uz zitra se s Kan-Molou (ve skute¢nosti se divka
jmenovala tiplné jinak) vydaji na sever.

,,Pro¢ ml¢is?” nedala si pokoj spolecnice mladého kapitana Volnych.
,, Tak fekni...”

,Nerus, ¢lovéce,” odpovédél mladik tise.

,,Clovéde?” Divka zrudla.

,,A co jiného jsi, Tavi, kdyzZ ne lidské dité, osvojené a vychované mym
narodem?” pronesl nevzrusené Kan-Torog. Ani ho nenapadlo, Ze by ji
jeho slova mohla urazit nebo se ji dotknout — vzdyt copak pravda miize
nékoho urazit?

,Nemusi$ mi to prfipominat!” vybuchla.

,,Pro¢ ne?” podivil se lhostejné Kan-Torog.

»Jsem Volna!” zasycela divka. Vypadalo to, Ze nechybi mnoho, aby se
na svého ,bratra” vrhla a nehty mu rozdrasala tvar. ,Mozna mi v zilach
nekoluje vaSe krev, ale vaSeho ducha nepochybné mam. Tak nac se zby-
tecné hrabat v minulosti?”

»Dokézes chytit letici Sip, bude-li tfeba?” zeptal se mlady kapitan.

Tavi sklonila hlavu. Se zbranémi uméla zachazet skvéle. Ze souboje
s témét kazdym clovékem by vysla vitézné — avsak zvlastni finty Vol-
nych ji zistdvaly nedostupnymi. VyZadovaly totiZ néco vic nez jen vy-
chovu a pili. VyZzadovaly tu spravnou krev.

,Tak tedy zmlkni,” prikdzal Kan-Torog se stale stejnym lhostejnym
vyrazem a opét zavrel o¢i. Divka n€kolik okamzikd hnévivé hledéla na
spolecnika; chripi se ji chvélo potlacovanou zufivosti a prsty kfecovité
sviraly kosténou stfenku dyky.
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,,Pro¢ se vlastné zlobis?” ozval se opét mladik. ,Musim se priznat, ze
tomuhle tvému zvyku jsem nikdy nerozumél. Navic, jaka by z tebe byla
Volnd, Drearann Seodnii, kdyz nedokézes$ ovladnout své city ani poté, co
jsi dostala tikol pfimo od Kruhu kapitan?”

,,Ano, mas pravdu, bratfe.” Divka sklonila hlavu. ,Mas pravdu. Od-
pust mi to, odpust...”

Kan-Torog na ni znovu upftel udiveny pohled.

A ted zase prosi$ o odpusténi. Mne. Pro¢? Uspéjeme-li, nikdo se o tva
slova a myslenky starat nebude. A jestliZe selZeme, soudit nds bude tentyz
Kruh, ktery nas sem vyslal. To jeho ¢leny budes$ muset prosit o odpusteéni,
ne mé. Ach, ten prapodivny lidsky charakter. Hlavné se neuraZej, Tavi. Vi-
dis, ted jsem sam zacal mluvit skoro jako tvoji soukmenovci! Nejsi Spatné
bojovnice. Dokonce bych fekl, Ze patfi$ k tém nejlepsim, protoze jinak by
té se mnou Kruh nikdy neposlal. Navic znas lidska tajemstvi, ovlad4s ma-
gii... Co chces vic? Stat se skute¢nou Volnou, nalit si do zil nasi krev? To ne-
miize nikdo. Na svété neexistuje magie schopna zménit tvou krev v tu, kte-
ra koluje v nas. Pochop to, Tavi. Asi moc mluvim, coz je hiisné, ale nez se
s tebou pustim do plnéni tikolu, musim se ujistit, Ze neselZes jen proto, Ze
se bude$ v myslenkach zaobirat né¢im jinym... No, jisté mi rozumis.”

,+Ano. Ano... samozrejmé.” Tavi, divka s mnoha jmény, mékce dosed-
la na paty ve vzdéaleném rohu ubohého pokojiku. Zavrela oci. Byla ted
vskutku k nerozeznani od kteréhokoli Volného. Avsak jaké kouzlo ji
z obycejné lidské div¢iny zménilo v dokonalou kopii pfislusnice tajem-
ného nelidského plemene, ztstavalo zdhadou.

Do kamrliku se jako studeny had vplizilo ml¢eni a zaplnilo vSechno
kolem svymi nespocetnymi klickami. Nesmlouvaveé polykalo zvuk za
zvukem, Sramot za Sramotem, aZ obé postavy pohrouzené do zamlklos-
ti obklopil oblak naprostého, dokonalého a neproniknutelného ticha.

Kan-Torog pootevtel oci a vrhl rychly pohled na svou spolecnici. O¢i
méla stdle zaviené, fasy se ji ani trochu nechvély a hrudnik se pomalu
zvedal a zase klesal, jako by klidné a tvrdé spala.

Ve skutecnosti tomu tak samoziejmeé nebylo.

* X X

V sousedni komfirce za sebou trpaslik jménem Sidri peclivé zamkl po-
dezrele tenké dvere. Chatrna zavora by dokazala uklidnit pouze na-
prostého hlupaka. Srouby, kterymi byla ptfipevnéna, by povolily po
dvou nebo ttech silnéjsich kopancich.
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Zpod volné, nescetnékrat zasivané a zdplatované cestovni bundy
vylovil Sidri oSoupany kozeny vacek; jeho sittirky byly pevné spojeny
olovénou peceti Kamenného stolce s vyrazenou runou Srdce hlubin.
Trpaslik, mumlaje si pod nos jakasi sltivka v tajném jazyce Podhorského
lidu, pecet ohnul a zacal rozvazovat provazky. KdyZz vacek konecné
otevtel, sahl dovnitf a vytahl predmét o velikosti détské pésticky, zaba-
leny do Sedého hadfiku. Vypadalo to, Ze Sidri na okamzik zatajil dech.
Odlozil pecet a pomalu zacal rozbalovat sviij poklad.

Lou¢ v kovovém drzaku, osvétlujici pokojik, se nahle rozkomihala
a zablikala. Zluty plaminek se zménil v ¢adivé namodralé jazycky; psi,
ktefi se praveé rvali na velké hromadé odpadkt pod oknem, svorné za-
vyli.

,Raaflaat Diébdt!” zanadéaval Sidri Septem. A mél pro¢ — ukazalo se,
Ze je hostinec ocarovany. Kazdicky kdmen v jeho zdkladech, kazdické
prkno prozrané cervotoci, kazdicka vratka zidle a kazdicky stil se za-
plivanou deskou, kazdicka postel hemZici se Sténicemi i kazdicka po-
mrkavajici lou¢ — vSechny tyto véci bez prestani zadostive patraly po ci-
zich ¢arach, bazily po nich a netrpélivé ¢ekaly, aZ se objevi; Sidri si
uvédomil, Ze jakmile si povsimnou magie, ihned spusti poplach.

Trpaslik seviel Sedy balicek v silné pésti. Levou rukou strhl z opasku
jednu z nescetnych tasti¢ek — siifirky povolily témét bez odporu — a na
desce stolu se objevil prastary naZloutly zub jakési neznamé priSery, pak
matny bronzovy prsten, do néhoZz byl misto drahokamu zasazen krvavé
rudy kousicek dfeva, a nakonec drobounké nevzhledné pirko, na prvni
pohled podobné vrabéimu. Trpaslik témér neslysné pronésel formulku
zaklinadla, pfitom navlékal prsten na zazloutly zub. Ten pak polozil
$pickou ke skomirajici loudi a na néj poloZil pirko.

Louc ihned prestala pomrkavat a trpaslik s tilevou vydechl. Ano, ano,
jistéZe se o tom okamzité dozvédi stoupenci Duhy; ve Chvalinu jich je
plno, nebot mésto, rozkladajici se na pomezi panstvi Rudého Arku, Bez-
barvého Nergu a Fialového Kutulu, se odjakZiva hemZilo Spiony a do-
naseci, $picly a udavaci viech Radd bez vyjimky. O Chvalin se Zivé zaji-
mala také Seda liga — bajné spolecenstvi vale¢nikd a vyzvédacs;
chodivali sem i trpaslici, obzvlasté ti mladsi, ktefi se navzdory vsemu
jesté nevzdali nadéje, Ze se Drahokamovy stolec Horského péna jedno-
ho dne vrati na své ptivodni misto pod Carskou horou...

* % %
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Lou¢ prestala poblikdvat a Tavi vycerpané uvolnila ramena, staZend
v bolestné kfeci. Neméla jiz silu udrzovat kouzlo, ani o chvilicku déle.
Duha urcité nepojme Zadné podezieni... A Sidri o tom prece nemusi
védét.

Sidri preryvané oddechoval a co chvili posilhaval po nazloutlém zubu,
jenz zkrotil mihotani louce, a pokrac¢oval v ¢arovani. Ted uz se mu po-
vedlo rozbalit hadfik; na zanerddéné desce stolu se pronikaveé zablyskl
krystal nepravidelného tvaru, naprosto bezbarvy a prizracny; svétlo se
vrtosivé odrazelo od stovek jeho faset.

Potichu odfikavaje slova zaklinadla se trpaslik malicko skr¢il, aby se
jeho o¢i ocitly v jedné roviné s deskou stolu. Pfimhoutfil levé oko a se za-
tajenym dechem se zahledél do nitra tfpytivého krystalu.

Lou¢ znovu varovné zamrkala. Pod prkny na podlaze kdosi ztéZka
zaupél; z kominového priiduchu se ozvalo pridusené zavyti. V trpasli-
kové tvafi to zacukalo, ale do hlubin krystalu se divat nepfestal. Vzduch
v komtirce zacal popraskavat a pod stropem se roztancily roje modra-
vych svétlusek. Na Sidriho Cele se objevily velké kripéje potu — odkud-
si zdola zaznély drsné hlasy nocnich strazi. Majitel hostince uz zfejmeé
stacil vyvolat poplach. Sidri vsak kouzlo neprerusil.

Nad krystalem pozvolna houstl modravy oblacek — neproniknutelny
jako ranni mlha plazici se krajinou. Zahy se na ném vytvoiil podivny
trychtyt; modré nitky ¢arodéjného preludu se zacaly svijet, jedna za dru-
hou se zapojovaly do mystického tance; dnem trychtyfe na okamzik
vykoukla Temnota... vykoukla a ihned zmizela, aby byla nahrazena beze-
dnou hvézdnou oblohou. Jesté okamzZik — a vSechna souhvézdi se odkli-
dila do ustrani; objevila se klikata cerna cara, obrysy vzdaleného horské-
ho hrebene. Zdalo se, Ze jedna z hor ma na kamenné hlaveé nasazenou
korunu — ¢tyfi ostré bodce, ¢tyfti hroty kopi, s ml¢enlivou vyhriiZznosti na-
mifené do prazdnoty nebeské klenby. Korunovany kolos se rychle bliZil,
rostl a svou hmotou zapliioval vSechno viikol; trpaslik strnul, nemél dost
sil odvratit zrak. Ted uz by ptisobeni zaklinadla nedokézal prerusit, ani
kdyby na tom zaviselo jeho preZiti.

A vtom se na tiboci velikdna objevilo néco jesté tmavsiho nez kdmen,
¢erné maso hor — zejici otvor jeskyné, lacné tlama, chftan vécné dychtici
po koristi. Sidri sebou $kubl, zasoupal nohama po podlaze, jako by se
chtél odplazit, otocit, skryt se pred pronikavym a hladovym pohledem,
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ktery se na ného znenadéni uprel ze tmy, a prehlusit tichy zlovéstny
hlas, jenz se mu rozlehl v hlaveé:
~Prisel jsi sem dobrovolné — jsi miij!”

* % %

»~Magie!” Stacil jediny plavny bleskurychly pohyb a Kan-Torog stal na
nohou. , Tavi!”

,Jen klid,” ozvala se divka, aniZ se pohnula, dokonce aniZ rozeviela
zuby. I jeji oci zUstaly zaviené. ,Je to nezbytné, bratre. Sidri musi najit
Cestu. A to pravé a jediné tady ve Chvalinu — samoziejmé, pokud jsi
jesté nezapomnél, na ¢ich kostech spocivaji zaklady zdejsi citadely
a chramu Mrtvych.”

Mladik kvapné a tsecné prikyvl. Pak z podlouhlého cestovniho za-
vazadla vytahl par celkem obycejnych tycek a vrhl se do chodby. Dole
po schodisti jiz dupaly tézké holinky méstskych straznikd.

Tavi zamifila doprostted valecnikovych zad a prudce vymrstila ruku; ma-
licek, prstenik a prostfednik méla pokréené, ukazovacek nataZeny a palec
vytréeny do strany — jednalo se o znamen{ zakleti Ykkd. V tenty? okamzik
pod straZnikem béZicim vpredu praskl schod; muz sprosté zaklel a ztitil se
dolti. Prispéchavsi Kan-Torog ho jen tak tak stacil chytit za zapésti.

,,Drz se!”

Uzké schodisté ucpala tlacenice. Hloupy hostinsky pod nim sklado-
val mnozstvi jakychsi Zeleznych tlomkd, které straznikovi, drzicimu se
zuby nehty a s tvari zalitou studenym potem, pripadaly jako schvalné
vztycend kopi.

Nez jeho druhové schovali mece a pomohli vytdhnout svého smolat-
ského velitele, uplynula dosti dlouha doba.

,Hele, co se tady vlastné stalo?” zeptal se Volny tim nejmirné&jsim to-
nem, jakého byl schopen, zatimco straZznym zdvorile uvoliioval cestu.

Pravé zachranény strdZmistr na ného vrhl zachmureny pohled. Volny
v fi§ském mésté mohl znamenat jen jediné: zadost o obcanstvi. Volni
byli nesmirné schopni a cenéni vélecnici, takZe nemélo smysl se s jednim
z nich zbytecné hadat, ale... Zdalipak to nebyl prave on, kdo zde prakti-
koval zakazané ¢ary? Ale na druhou stranu — nepatfi kouzleni ndhodou
mezi jeho privilegia, o nichZ toho strdZmistr sice hodné slysel, avsak
s urcitosti samoziejmeé nevédél viibec nic?

,Musime tu néco provérit,” zabrucel posupné straznik. ,,Rozumis mi,
nebo mi nerozumis, mladence?”
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,,Ano, jisté,” usmal se mladik privétive. ,Mam vadm pomoci, sataare?”

Strazmistr, ktery velel pouhé desitce muzi, byl pochopitelné skutec-
nému sataaru, prislusniku jizdni gardy Starych cisafi, vzdéaleny asi jako
zemé Bozskému kruhu nebes, ale lichotka — i ta nejprimitivnéjsi — stale
zustava lichotkou.

,, Diky,” pousmal se strazmistr. ,,Zvladneme to sami.”

Zbytek straznych opatrné obesel praskly schod; vzapéti se oddil
s hfmotnym dupanim rozbéhl chodbou za svym velitelem.

Kan-Torog jim zdvofile ustoupil z cesty. Na rtech se mu objevil za-
ludny, opovrzlivy tismeév — ty prostacky ani nenapadlo, Ze by Volny, jenz
se ,nahodou” v pravy cas ocitl pobliz, mohl pouze ziskavat ¢as pro svého
spole¢nika, aby mu dal Sanci zahladit stopy. Co se da d€lat, omezenci
jsou prosté Bozské nedorozuméni, omyl Velké matky, nenapraveny Je-
jim blahosklonnym a lhostejnym Synem...

Ale jestéZze jsou. Obcas se hodi.

* ¥ ¥

Kdyz ramusici houfec vtrhl do Sidriho kamrliku, veskeré stopy po caro-
dé&jstvi uz ddvno zmizely. Plaminek louce hotel zpfima a matné — pravé
nastaly posledni okamziky jeho kratického Zzivota.

K trpaslikovi se strazmistr choval tplné jinak nez pred chvili k Vol-
nému, jenz sem pricestoval, aby ziskal riSské obcanstvi.

,,Co jsi zac?” stékl velitel. Ostfim kratkého mece se Sirokou cepeli,
jimZ se dobfe bojuje v bitevni tlacenici, mifil podsaditému Sidrimu na
hrud. Trpaslikiim, dwarftim, zwergtim a vsem jejich pfibuznym na tizemi
Rise zdkon nedovoloval nosit zbrané. Ty, ktef{ tohoto nafizeni neupo-
slechli, cekaly straslivé Nevruovy doly, v nichZ ani ti nejsilnéjsi z obyva-
tel podzemi nezili déle neZz pil roku.

,,51dri Dromarong z klanu Dromarongti, syn Sturleho. Kupec,” pred-
stavil se trpaslik, naceZ se spésné a hluboce uklonil. Za straZmistrovymi
zady se zvedlo nékolik kusi — pred jejich Sipkami by kupce nezachréni-
la ani krouzkova kosile, schovana pod bundou; mimochodem, i jeji no-
Seni zakazoval cisarsky vynos.

,Jaky ¢ary jsi to tady provozoval?” zarycel straZmistr, aniZ sklonil
mec. ,Odpovéz, ty podzemni prase!”

Sidri zafunél; tvafe mu okamzité zrudly a podobaly se jeskynni hou-
bé-zroutiku v ¢ase kvétu. Nazvat trpaslika podzemnim prasetem bylo
neodcinitelnou urazkou. Takovou nelze smyt ani tim, kdyZ se z provi-
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nilce bude pomaloucku vypoustét krev — tiplné€ vSechna, pékné kapku
po kapce...

,Prosim nejudatnéjsitho o prominuti, ale nedélal jsem tu nic odsouze-
nihodného.” Trpaslik se opét uklonil a jesté jednou donutil sva rovna,
nécemu podobnému neuvykla zada, aby se ohnula. ,Jak je udatnému
nepochybné znamo, jsem Sidri, sporddany kupec, dbaly fiSskych zako-
nd.” Trpaslik ze sebe tuto naucenou tirddu vychrlil jednim dechem,
s o¢ima samou horlivosti vytfestényma. Rychle pokracoval: ,Do slavné-
ho mésta Chvalinu, jeZ prosperuje pod vlddou vSemocné cisarské koru-
ny — necht sily zemé i nebes prodlouZi zivot tomu, kdo ji nosi — jsem do-
razil s nakladem zboZi; toto zboZi bylo néleZité prekontrolovano
meéstskou celnici, coz potvrzuje odpovidajici zdznam v mém obchodnim
deniku, opatfeny presné dle cisafského vynosu nesmyvatelnou erbovni
peceti...” Trpaslik mluvil a mluvil, zahlcoval strdZmistra slovy; hovoril
monoténné a témér bez odmlk. Velitel se na nékolik okamzikt zarazil,
ale ukazalo se, Ze ani on neni Zddnym novackem, ktery by se nechal tak
snadno opit rohlikem.

,Prestai mi strkat pod nos ty svy prasivy kniZecky! Oto¢ se tlamou ke
zdi, pracky si dej za hlavu a Zaddny pitomosti! Chlapi, vSechno to tady
prohledejte! Uz jste poslali pro straZniho ¢arodéje?”

,,Ano, Machare,” ozvalo se ode dvefti. ,Jejich kouzelnicky blahorodi
slibilo, Ze sem dorazi co nejdiiv. Samotnej Ondulast...”

,Ondulast?” Na strdzmistrovych rtech se objevil zlomyslny skleb,
ktery nevéstil viibec nic dobrého. ,,Ondulast, trpajzliku, neni Zadnej kej-
klit, kteryho by sis mohl otocit kolem prstu, ty vychytralej ksichte. Ten
z tebe pfi vyslechu pékné pomaloucku vytaha vsecka stfeva... a to pfimo
tady v tyhle dife.”

Soudé podle toho, jak rychle Sidriho tvar pobledla, to vypadalo, Ze
strdZmistr nelhal, a dokonce ani nepiehanél.

,, TakZe radsi vSecko vyklop dobrovolné.” Strazniktiv hlas ted znél sice
nabruceng, ale témér divérné. , A pak délej, co ti bude rikat... Nezapomerti
se uklonit... A mozna, Ze bys nakonec ani nemusel skoncit v dolech.”

Rekl to vice neZ srozumitelné. Ctihodnému kupci bylo nabidnuto,
aby se jaksepatii prastil pres kapsu a tim se zbavil dotérnych strazcti za-
kona. A aZ dorazi mag, bude mu nalezité vysvétleno, Ze k Zadnému za-
kdzanému carovani viibec nedoslo a vSechen povyk vznikl jenom proto,
Ze se hostinského oskliva dceruska pokousela pficarovat si na noc néja-
kého uchézejiciho chlapa, ale néjak si popletla slova, procez to dopadlo,
jak to dopadlo... Strazni ¢arodéjové jsou taky jenom lidé, a to posledni,
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po ¢em touZzi, je prehrabovat se v trpaslickém harampadi a hledat stopy
nepovoleného pouzivani magie. Tihle kouzelnici maji beztak svych sta-
rosti az nad hlavu. Tfeba jak se zbavit nadfizeného a nastoupit na jeho
misto, ale pfitom se nedat prfedbéhnout néjakym ambiciéznim mladic-
kem... A to je celad véda!

5idri tomu samoziejmé rozumeél moc dobfte. Jeho ruka pochopitelné
ihned zmizela v zafadfi, aby nahmatala vytouZenou penéZenku. O¢i
straznikti okamzité zaplaly chamtivym ohném a vsechno by dopadlo ke
vSeobecné spokojenosti, kdyby idylku hned v dal$im okamziku nenaru-
8il prichod zminéného Ondulasta.

Kdosi si povsiml carodéje stoupajiciho po schodisti a v ten okamzik
se hukot hlast propadl do naprostého ticha. A do toho zaznél studeny
hlas prekypujici opovrzenim:

,,Tak co se tady vlastné stalo?”

,,U Rokena Rozparovace!” zaklel polohlasné strazmistr. Vzapéti ho
ovladla nevidana ¢inorodost, a tak na své podfizené rycel rozkaz za roz-
kazem: ,Délejte! Na mista, na svy mista! Jak se to piSe ve stanovach?
Hm... s meci, sekyrami ¢i jinymi zbranémi tasenymi... po obou stranach
vchodu... dal$i dva uvnitf... A tfi s podezielym z ¢arodéjnictvi, drzice ho
za ruce i jiné udy, nedovolujice mu dalsi Skodu natropiti...”

A nutno rici, Ze straznici plnili rozkazy svého nadrizeného piimo
s neuvéfitelnou horlivosti.

,Hele, chlapce, hele, zmiz odsud!” kiikl rozohnény strazmistr na zev-
lujiciho Volného, ktery se jeho lidem pletl pod nohama. Copak ta jeho
privilegia — jediné Roken vi, jakd a zda viibec néjakd ma! OvSem jestli se
Ondulast na néj, na straZmistra, nastve...

Volny se samoziejmé ihned rozvzteklil — jako pes pfipraveny o kost,
kterou mél pfimo pred ¢enichem.

,,To jsi fikal mné, slavny véale¢niku?” zavrcel, seviel levou ruku v pést
a zacal ji mnout pravou dlani. ,Mné, ktery té pred chvili nenechal spad-
nout dolfi pfimo na tdmhlety rezavé rozné?”

Strazmistr uzuz otviral dsta, aby tomu hrdému pitomeckovi vysvétlil,
Ze s Ondulastem se neZertuje a Ze dnesni noc mtiZe pro Volného a celou
jeho partu snadno skoncit v mucirné, kdyz vtom...

Ze sousedni mistnosti neslysné vysla pohledna divcina — soudé podle
vzhledu rovnéz patfila k Volnym.

,,Co se tu stalo?” Protahla se jako mlady rys a zivla, pficemz si dlani
koketné zakryla tsta. ,Co je to za hluk? Povéz mi, 6, nejudatnéjsi, pro¢
ten poprask?”
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A pfitom na ného svyma obrovskyma ocima hledéla tak, aZ z toho $la
hlava kolem. Ztélesnéna nemravnost — nic jiného.

Strazmistr pocitil, jak mu po zddech zacind stékat pot. Bezdécné polkl
a jen sam Roken vi, jak by tato vymeéna pohledd dopadla, kdyby se na chod-
bé kone¢né neobjevil ctihodny Ondulast, stoupenec Radu Kutul, magistr
druhého stupné, ktery mél kdysi na dosah vysnény tfeti stupeii a jednoba-
revny fialovy plast, ale nanestésti zhtesil — dle Suskandy svedl nezletilou
udednici ze svého Radu. Proto, a¢ mu byl ponechan vysoky titul, byl az do
konce Zivota odsouzen k sluzbé v fadach chvalinskych straZnich carodéji.
Takové ponizeni z ného udélalo neslychané krutého muze, ktery stle nedo-
kazal uveéfit v nestésti, jez ho potkalo, a proto se ze vsech sil snazil jakkoli za-
hladit svou vinu a vrétit se na misto, ze kterého byl s hanbou vypuzen.

,,Ptal jsem se, co se tu stalo, pane strazmistre...” fekl magistr ledovym
hlasem a uprené si vSechny pritomné zméril bezbarvyma oc¢ima zpod
prfimhoutenych vicek.

., Prispéchali jsme sem na zakladé hlaSeni, pane!” jal se pohotové ra-
portovat straznik, jakmile se postavil do pozoru. ,Hlaseni o nedovole-
ném praktikovani magie! Pf¥imo tady, v této mistnosti.”

LA ten... to... hm... tvor — kde se v tu chvili nachazel?”

,,Ve zminéné mistnosti, magistfe Ondulaste, Vase Kouzelnicka Jas-
nosti!” zahlasil strazmistr, ktery svého nadfizeného doslova hltal o¢ima.

,Aha... hm... jisté.” Carod&j vstoupil dovnitf a §titivé se vyhnul nej-
bliz§imu straznikovi; ten, byt si dlani pecliveé zacpaval tista, prece jen ne-
dokazal ukryt v hrsti mocny ¢esnekovy odér.

Magistr Ondulast tedy prekrocil prah a zastavil se ptldruhého sdhu
od Sidriho, ktery se neskryvaneé klepal strachy. Mag byl stfedniho véku,
pomensi, hubeny a trochu schyleny; nezdravé bledou tvar mél zbrazdé-
nu vraskami. Uzky nos s malym hrbolkem a hluboké ryhy tdhnouci se
az ke koutktim ust dodévaly Ondulastovi podeziravého vzhledu drav-
ce. Vypadal, Ze neustale Cenichd, Ze po ¢emsi bedlivé patra — bud po zra-
dé&, anebo po kofisti. ZIi jazykové o ném samoziejmé tvrdili leccos,
ovsem starsi carodéjové, kapitani, komtufi, magistfi a mistfi nemuseli
Ondulasta jesté ani jednou obvinit z nedodrZovani nebo ziStného poru-
Sovani fddového kodexu. I kdyZ k tomu mél jako stradzni ¢arodéj pocho-
pitelné spoustu pfileZitosti.

,, Tadk,” protahl c¢arodéj neurcité. ,Dejme se do toho. UZ se zlocinec
priznal?” Otocil se ke straZmistrovi.

»Nikoli, magistfe, Vase Kouzelnicka Jasnosti, nepfiznal,” odpovédél
straznik Zalostivé.
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,,Pracujete Spatné.” Ondulast se kousl do rtu. ,,Moc Spatné. Samozrej-
me se o tom nezapomenu zminit na patfi¢énych mistech.”

,Omlouvam se, magistre... neni¢te mé¢, prosim... mam doma Zenu,
mala décka... slitujte se... nepfipravujte mé o zivobyti...” Vypadalo to, ze
strazmistr, chlap jako hora, neméa daleko k tomu, aby se rozestkal.

,,Uvidime,” procedil mag. , A co na misté ¢inu d€laji nepovolané osoby?
Pro¢ je jesté nikdo neodehnal? Ne, v takovém prostfedi je zhola nemoz-
né pracovat!”

Nepovolanymi osobami mél zjevné na mysli Volné.

,Pokorné prosim velevdzeného magistra o odpusténi,” zapéla slad-
kym hlaskem Tavi. , Ale ja a maj bratr jsme pricestovali do Chvalinu
s karavanou pana Sidriho, takze...”

., Jist€ uz mate potvrzeni o fisském obcanstvi stejné jako soupis stano-
venych vysad a privilegii, Ze ano,” pronesl suse Ondulast, aniZ divce vé-
noval jediny pohled, a pak se neznamo proc jesté vic zahalil do plaste.

,,Vite, vdZeny magistte, prdvé jsme dorazili do mésta, takze...”

,,TakZe jste v danou chvili Zivlem podléhajicim dozoru, jenZ nema
préavo zasahovat do obanskych ani vojenskych zélezitosti RiSe,” odre-
citoval ¢arodéj. , Strazmistie! Postarejte se...”

,0, vzdyt my uZ jdeme, jdeme,” oznamila Tavi stdle stejnym hlas-
kem. Sidri na ni vrhl pohled plny zoufalstvi, ale to uz se divka k nému
obratila zady.

Kouzelnik pockal, az se za Volnymi zaviou dvete, pohrdlivé se za-
sklebil a pak znovu oslovil straZmistra: ,, Véci tohohle... kde jsou?”

Na podlaze pred carodéjem se v mziku ocitla tfi Sidriho zavazadla.

,,VSechno vyhazet!” stékl Ondulast. , A jeho prohledat. Cokoli najde-
te, polozte na stdl a pak padejte ven. Spolu s nim.”

Trpaslik stal zcela nehybné; spi§ mrtvy nezli zivy. Netroufal si dokon-
ce ani setfit pot, jenZ mu v hojné mife vyrasil na ¢ele. Ondulast Spickou
¢erné holinky s odporem rozhrabl Sidriho véci, navr$ené na velkou hro-
madu; dokonce se ani nenaméhal s ¢arovanim.

., Tohle ihned uklidte. Nic v tom neni,” porucil. ,, A ted se podivame
na tohle...”

V tu chvili jiz na $pinavé desce stolu, pokryté podezrelymi tmavymi skvr-
nami, leZely: vynosem povoleny zaviraci ntiz se stfenkou ze dfeva riZového
jeskynniho stromu; koZeny lisovany pytlik na tabdk s vySitym runovym mo-
nogramem; kiesadlo a ocilka; neprili$ cisty hadiik, ktery zjevneé slouzil jako
kapesnik; stfibrny fetizek s erbem rodu Dromarongi; veliky svazek kli¢t
z tepaného ¢erného kovu; staficka visnova dymka s bronzovym krouzkem
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na troubeli; druhéd dymka, o dost novéjsi — zjevné nahradni; rulicka pevné
kaze; dfevéna vyrezavana krabicka se sadou brkt a lahvi¢kami s rtiznoba-
revnym inkoustem; ptltucet svitkt a tucet nepopsanych pergament; ce-
stovni denik v umasténych deskach; osm paradnich privéskd s beryly, jejichz
noseni fissky zdkon umoZznoval, a nakonec kratkd jasanova hiilka, peclivé
uhlazena a nalesténd, avsak zcela nezdobend a nevytezavana.

Ondulastovi stacil ke zhodnoceni vSech téchto véci jediny pohled.

,, Tadk...” Zasklebil se jeste vic — jako by se mu do tist dostalo néco ne-
snesitelné horkého. ,,Svazte tomu tlapy... a pockejte na chodbé. A neza-
pomeiite za sebou zavfit dvere, strdZmistre.”

Ondulast jesté nikdy nemusel sviij rozkaz opakovat dvakrat.

L R

,Co to déld?” zeptal se Kan-Torog neslysné.

»Tise! Tise! Ondulast neni Zddny hlupdk ani slaboch.” Taviiny prsty se jen
mihaly. ,Mysli tiseji! Skrijvej své myslenky! Neni v mé moci té tiplné skrijt...
Tak... Ptds se, co to déld? Ted uZ mu je samoziejmé vSechno jasné. Stacilo, aby
se jednou jedinkrdt podival do tvdte nasemu nebohému trpaslikovi. Magistr ale
stejné bude hledat stopy... pro néj totiz neni diileZity jen samotny fakt viny.
Chce pochopit, co tady Sidri doopravdy provddel, protoZe vi, Ze trpaslici se ra-
deéji nechaji umucit k smrti, nez by vyzradili tajemstvi. A pak by mu uz nepo-
mohla ani viechna proslavend nekromancie Fialového Ridu. Nds magistr se
tedy bude muset drobdtko zapotit.”

JAlevzdyt..”

No jisté, Zddné ingredience tam uz ddvno nejsou. Pro zkuseného mdga ale
sledovdni stopy presto nebude nijak zvldst obtizné. Kouzelnické nedouky, fddo-
druhého stupné je nad mé sily, Kane.”

~Rozumim. Mec...”

.Jen zbytecné zahubis Sidriho, nic tim neziskds. I kdybychom se snad vypo-
ddali s Ondulastem — a ujistuji té, Ze skolit magistra by nebylo nic lehkého ani
pro tak zdatného vilecnika, jako jsi ty — bylo by pro nds vse, co trpaslik videl,
stejné ztraceno. A bez toho by uz pak nic nemélo smysl. Nezapominej, Ze toto
zakleti ovlddaji pouze prislusnici Podhorského lidu.”

.Co tedy?”

,,BéZ otravovat strazmistra. StéZuj si na to, Ze trpaslika uz za chvili odvedou,
a on pritom md nase zavazadla a vsechno ostatni. Ondulasta prenech mné.
A pamatuj si — Zddné zbrané. Zatim. Az jediné v krajnim pripadeé.”
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V Sidriho komtirce se mezitim magistr Ondulast beze spéchu pfipravo-
val na seslani kouzla. Nedovolené ¢ary ucitil, uz kdyz stoupal po scho-
disti. Trpaslik praktikoval magii — o tom ¢arodéj ani v nejmensim nepo-
chyboval. Ale pro¢ to délal? Ze by si chtél pojistit stésti pti obchodovani?
To se vsak od Sidriho stejné nikdy neodvracelo; tedy pokud se ve vzta-
hu k trpaslikiim vtibec dalo pouzit slovo ,tésti”. Ne, pes musi byt za-
kopany nékde jinde...

Ondulast nebyl hlupédk ani zbabélec. Mohl se pochlubit skvélou pa-
méti a izasnou predstavivosti; oboji ho svého ¢asu dostalo hodné, hod-
né vysoko... a nasledné se stalo pricinou jeho padu. Stacilo, aby se jen na
okamzik zamyslel, a uz si vzpomnél na vSechny obchody, které Sidri
uzaviel béhem posledniho ptil roku. Ano, trpaslik pokazdé opoustél
Chvalin s nemalymi zisky. Ted —jako vzdycky pfed VrazZednymi lijaky —
byla poptavka po stavebnich materidlech Podhorského lidu nadmiru
vysoka. Pro¢ by tedy mél riskovat a praktikovat zakazané cary? A jesté
k tomu takové podivné? Je dobfe znamo, Ze trpaslici dokdZou pouZzivat
jen a pouze pfedmétnou magii — magii provozovanou s pomoci amule-
tl a talismant. Slo o carodgjstvi, k némuz byly zapotiebi urcité magické
predméty, jako napriklad draci zuby, gorguli tesédky a tak déle. Pokud
Sidri skute¢né kouzlil, kam je asi stacil ukryt? Hodil je snad z okna? Ma-
gistr asi minutu nehybné stél a vnitfnim zrakem pétral v hromadé od-
padkd dole na ulici. Ne... ne... tady také ne... Nikde ani stopa. Pro jisto-
tu pridal jesté zaklinadlo Vyhledani; nedbal na to, Ze n€kolik hodin po
bolest hlavy. Mél pocit, Ze zaklinadlo narazilo na jakysi odpor; jako kdy-
by mu branil nékdo, kdo se nachazel daleko predaleko, snad az na opac-
ném konci mésta. Kouzelnik se sousttedil, pfipraven zlomit cizi viili, ale
odpor okamzité zmizel a jiz se neobnovil. A samotny magistr nyni ne-
mél ani stin pochybnosti, Ze Sidriho ¢arovné amulety komtrku rozhod-
né neopustily oknem. Nejspis je nékdo vzal a vynesl ven béZnou cestou.

Ale ne, to by bylo piili$ komplikované. Bajny spolupachatel... Magis-
tr svrastil ¢elo. Ne, ned4 se nic délat; chce-li nékdo néco vyfresit, musi to
zkrétka vzit pékné od podlahy. A Ondulast se s hekanim a vzdychdanim
donutil zapomenout na bolest, kterd ho ocekavala. Pro zacatek se bude
zaobirat stopou trpaslikova kouzla ve Velkém éteru a teprve pak se po-
diva na amulety a pomucky.
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Nic se mi nedari. Je pfilis silny. Zatracené, jaky Rapfaa# Dfébdt mi poslal do
cesty tohohle Ondulasta?! Tavi hore¢naté sestavovala zaklinaci fetézec.
Samé neprijemnosti. Nejprve nezafungovalo mé ochranné zaklinadlo, které melo
zcela skrijt Sidriho Cdry, a ted jesté Ondulast! Jisté, Kan se dokdZe vyporddat se
strazniky a ona si mozZnd poradi se samotnym strdZnim carodéjem, ale co
z toho? Ondulasta miiZe jediné zabit; Ci pfesnéji ne zabit, ale jen docasné omrd-
cit. Ale potom se uz o jeji existenci dozvi celd Duha i Bezbarvyj Nerg. Ne. Je tre-
ba to udélat jemnéji... jemnéji... jesté jemnéji...

Ondulast budoval své zaklinadlo sice pfimocare, ale zatracené pevné
a dikladné. Zadna prasklinka, zddny pochybny pletenec, za usi pfitazena
asociace ¢i $patné zvoleny vrchni tén. O nepfesném znéni Jmen ani nemlu-
vé. Mag druhého stupné nepouzival grafiku ani materialni instrumentar.
Magistrovou jedinou zbrani ziistaval jeho vlastni rozum, ale pfemoci ho,
aniz by pak v celé Rii nastalo bozi dopusténi, bylo prakticky nemozné.

Taviino uméni postacovalo, aby, aniz by vyvolalo podezfeni, sledovala
kazdickou kli¢ku jeho zaklinadla; pfekazit ho vSak nebylo v jejich silach.
Ondulast ihned urcil, Ze v mistniistce nejsou zadné magické predmeéty,
a zaroven Ze je Sidri nestacil vyhodit; pak se zacal zaobirat samotnou
podstatou. Stopa kouzla! Stopa kouzla! To je to nejdilezitéjsi. Tavi si
dobte uvédomovala, Ze jestli okamZité néco nepodnikne...

V zoufalstvi si pritiskla pravou dlamn na srdce. Posledni rezerva kaz-
dého carodéje. Nabrat néco vlastni krve a potom...

Co se stane potom, jiz nestacila domyslet. Vnitinim sluchem zachytila
néco jako srdceryvny triumfalni vyktik.

Ondulast pochopitelné nemohl minout tak zjevnou a cerstvou stopu
magie; navic magie naprosto cizi cardm pouzivanym v fadovych vézich.

Je nejvyssi cas!

Za okamzik da znameni a...

Kan-Torog zarazi tfi couly ocelové cepele, jez se nahle zjevi zdanlivé
odnikud, do hrdla nejblizs8imu straznikovi, dals$imu prstem vypichne
oko a tretiho odkopne nohou - to vSechno dfive, nez si kdokoli staci
vSimnout, Ze se néco déje.

Ondulast se za¢ne otacet ke dvefim — mag okamzZité uciti pach smrti
— ale je to jen ¢lovék a jeho rozum je pomalejsi nez t€lo; Tavi by mohla
stihnout...

LAt té to ani nenapadne, ty huso! Tak jako tak se pozdéji dozvis vsechno, co
je treba! Povi ti to mrtvola!l”
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Sy¢ivy hlas aZ z nejtemnéjsich hlubin védomi. Temnota? Tavi se ¢as
od casu stavalo, Ze Ji zaslechla; tu, kterd, jak vérili Volni, dlela kdesi hlu-
boko pod trpaslickymi sidlisti.

Hlasity sten, plny hrizy a bolesti, jenZ se znenadani ozval za dvefmi,
donutil vSechny se zachvét. Tavi se zakousla do dlané, aby potlacila
zrddné zatpéni. Eterem se jako dunivé vyzvanéni nezmérného zvonu,
slysSitelné pouze pro Ondulasta a pro ni samotnou, pfehnal odvetny ma-
gicky dder. Vybrouseny a natolik komplikovany, Ze i kdyby se tu sesli
vSichni magové z Kutulu, nedokazali by vystopovat toho, kdo jej pouzil.
Divka na okamzik pocitila pal¢ivé bodnuti zavisti — toto zaklinadlo bylo
tak dovedné upletené, tak umné zamaskované! A navic fungovalo podle
zcela neznamych zékonitosti...

Dvere komtrky se otevrely. Na prahu se objevil Ondulast. Tavi nevé-
déla, co ocekavat; pred pouhou vtefinou viibec nepochybovala, Ze proti
takovému nédporu strazni ¢arodéj nemuize nikdy obstét a Ze na podlaze
pokojiku uz leZi jeho bezduché télo.

, Ktery hlupédk vyvolal tenhle poplach?” procedil ¢arodéj pres zuby.
,Postarejte se o jeho potrestani, straZmistte. At hostinsky zaplati poku-
tu... A at udéla vsechno, co v takovych pripadech veli zdkon.”

S ¢arodéji se nelze prit. Strazmistr se zasklebil a dloubl Sidriho do zad.

,Se$ volnej, trpajzliku. A ber to tak, Zes mél poradnou kliku.”

StraZmistr si na rozlou¢enou odplivl a v ¢ele svych podfizenych vyrazil
po schodech dolt, aby si to vytidil s nestastnym hostinskym. Nemohlo
byt pochyb, Ze tuto noc udatni valecnici stravi celkem prijemné, Ze nebu-
dou mit nouzi o pivo, selata roZnéna na nejlepsim samrijském koreni ani
o spintaly macené ve slaném kamenném octu, které si obvykle mohou do-
volit jediné bohéci z nejvyssi kupecké gildy. A ani pékné sluZticky se dnes
jisté nebudou upejpat a odmitat chrabré ochrance zédkona.

Jakmile ¢arodéj i straZni odesli, Sidri tlumené zaskuhral a na misté se
zhroutil. Trpaslik mél mnoho nadani — patfila mezi né chytrost, obrat-
nost i vlohy pro ovladani magie; odvaha mu vSak nanestésti schazela.

Kan-Torog se jesté predtim, nez Sel Sidrimu na pomoc, piesvédcil, ze
je schodisté skute¢né prazdné a Ze je nikdo neodposlouchava ani nepo-
zoruje. Poté Volny trpaslika zvedl a odnesl do pokojiku, ktery sdilel
s Tavi.

,Poloz ho sem, k ohni,” nafidila divka.

,,S témihle kamennymi kebulemi jsou v jednom kuse néjaké neprijem-
nosti,” zavrcel mladik neprili$ vlidné. ,Pfisahdm pti Nebeském radlu, ze
nebyt rozkazu Kruhu...”
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X 4

,,A praveé proto s tebou Kruh poslal mé,” opacila Tavi se Spetkou ironie.

,,O ¢em to mluvis?” zeptal se Kan a pak zacal hltavé lokat vodu — rov-
nou z popraskaného hlinéného dzbanu. Divka na né&j pohlédla s ndhlou
a ocividnou nepfizni; jako na dplného zabednénce, jemuz nehodla zno-
vu vysvétlovat véci, které by snad pochopilo i malé décko.

,,Nerozumis? No nic, to je vlastné fuk.”

,Prestan.” Vale¢nik postavil dZban zpatky na misto. ,Radsi mi povéz
- byla jsi to ty, kdo oklamal Ondulasta? Upfimné feceno, uz jsem mel
pocit, Ze mi nezbude nic jiného neZ viem tém hloupym berantim pod-
fiznout krky...”

Vidycky kdyz na chvilicku zapomene na ony proslulé ,zpiisoby Volnyjch”,
zacind byjt vdzné docela sympatickyj... jako muz.

,,Ano, ja,” pritakala lakonicky a s potéSenim si povsimla, Ze v pohle-
du Volného znac¢né piibylo tcty. Koneckoncti, pro¢ by mél védét, jak to
bylo doopravdy?

,Hm... Jsi Sikovnd.” Vénoval ji mirné rozpacity dsmév.

,,A kdoze to tady jesté pred chvili zpochybnioval moudrost rozhod-
nuti Kruhu kapitani?” popichla mladika Tavi.

,Ja, ale...”

,Zadn4 ale. Pojd, probereme Sidriho a pofadné se ho na vSechno vy-
ptame!”

Kdo to jen mohl byjt? Kdo to udélal? Kdo mi pomohl? Kdo? Kdo? KDO?!



Kapitola ctvrta

Diktovani je mou posledni sladkou nectnosti. V takovych chvilich mam po-
cit, Ze minulost 0Ziva, vé¢na mlha se rozptyluje, nesouvislé ttrzky ciziho bla-
boleni v nezndmych jazycich se méni ve smysluplné nazvy kontinentt, risi
a mést a ja si znovu vzpomindm na vzneSenost utonulou ve vodach velké
Reky ¢asu, vybavuiji si préatele (nebo neptatele?) a myslim na slavné skutky,
které si rozhodné zasluhuji, aby nikdy nebyly zapomenuty a aby se o nich
zpivalo v mnoha pisnich. Kam se to vSechno podélo? O tom radéji nepre-
myslet. Na mé nynéjsi cele je cosi nepostizitelné spravného; na jejich ubo-
hych zacouzenych zdech, na povysenosti omezeného opata, ktery dosud ne-
dokazal pochopit, komu vlastné poskytl ttocisté v podzemi Chramu,
svéfeného do jeho péce. Ano, ano, to vSechno je vzato kolem a kolem sprav-
né. Presné tak. Ten, kdo mé tu uvéznil, byl zly, svefepy a silny, ale navic jesté
spravedlivy. Vim, Ze si tento trest — tedy pokud to je trest — zaslouZim.

7 vz

Nejsem prikovan retézy a v cesté na povrch mi nebrani Zddné mocna
zakleti. Bylo od Ného moudré, Ze to provedl pravé takto. Nejpfisnéjsim
a nejbdeélejsim strazcem kazdého vézné je jeho vlastni svédomi — kdyz si
je jisty, Ze osud, ktery ho stihl, je spravedlivy. A ja si tim jisty jsem. A vim,
co by pro Melyn znamenalo, kdybych uprchl.

Vy, ktefi Ctete tyto fadky — neunavuje vas uz nahodou mé mnoho-
mluvné starecké brebenténi? Ano, samoziejmé, mate pravdu; je to ma
nectnost. Kniha, kterou pisi, rozhodné neni lakonicka ani nezaujata. Ale
co se da délat. On se s tim bude muset smi¥it... nebo mi uloZi jesté pfis-
néjsi pokani.

Pokracuji. Kocham se intrikou, ktera se odehrava tady ve Chvalinu;
vychutnavam si jeji peripetie jako stary opilec lahev vyte¢ného archivni-
ho vina. Ano, zaklinadlo Vsevédoucnosti je mi samozrejmé kdykoli
k sluzbam, ale v tom pripadé by zmizel veskery ptivab, vsechno okouz-
leni a j4, stary zajatec prastarého chrdmu (ktery je navzdory vsi své sta-
robylosti pordd mladsi nez ja!), stary sileny carodé€j, jenz zde byl tidajné
uvéznén diky usili Duhy, jsem se navic uz davno vzdal touhy byt soud-
cem a vykonavatelem spravedlnosti. Ackoli... neni to snad jen pouhd
maska, jeZ mi pfirostla k obliceji?
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O dnesnim dni budou napsény zajimavé stranky. Stale vSak musim
bojovat s pokusenim utdhnout uzel této intriky jen o trochu, o trosicku
pevnéji!

Zbésila jizda ulicemi spici metropole ponékud zchladila cisafovo roz-
ohnéné srdce. Mlcenlivi Volni, ti nejvérnéjsi z vérnych, sedéli v sedlech
strnule jako sochy a ¢ekali na jeho dalsi rozkaz. Zadny z nich se na své-
ho vladare nedival. AZ bude chtit, sdm se na né obrati.

Hluboka noc. Tady, na jihu Ri%e, je zatim vlada Temnoty neomezena.
Zato na jejim vychodnim okraji, pobliz Selinova valu na hranicich se
Semandrou, pravé za¢ina novy den plny prace. Remeslnici jiz rozdmy-
chavaji ohné v tavicich pecich, tkalcovské stroje ozivaji a magové se
poustéji do spradani kouzel, pro ktera je zapotfebi denniho svétla.

Maégové vsemocné Duhy...

Cisarova eskorta, nehybnd a mlcenliva, obklopila svého panovnika.
Zastavili se pfimo na kraji Hradni skaly, vysoko nad velkoméstem, vy-
soko nad vSemi zarmutky a radostmi lidnaté metropole, jez nyni dfimala
hluboko pod kopyty jejich koni.

Cisar vidél potmé stejné dobre jako kocka; ani nemusel pouzit magii.
Jeho pohled zvolna klouzal od novych pétithelnikovych bast vnéjsi
hradby k polokruhovym rondeltim starobylého vnitfniho opevnéni;
mezi nimi, skoupé preskrtané sviticimi nahrdelniky pouli¢nich luceren,
se rozkladalo Cerné mésto — tito¢isté femeslnikii, Zebravych mnichti, po-
tulnych prorokti a polozapomenutych chrami polozapomenutych boz-
stev, konc¢ina chudych kréem a levnych zdjezdnich hostinct (tfi médéaky
za noc na dfevéné lavici), zkratka domov onoho prostého lidu, ktery
poctivé dodaval téZkoodénce a StitonoSe ¥iSské péchoté, opore vSech
opor a zdkladu vsech zakladd - bez ohledu na to, nakolik ji pohrdali
urozeni Slechticové, jeZ se honosili vysadnim pravem slouZit v rytifské
jizdé. Prave odtud, z Cerného mésta, a nejen z tohoto, ale i z mnoha dal-
Sich podobnych sidlist rozlehlé RiSe, se v piipadé potfeby jako zaklina-
dlem privolani duchové objevovaly nové manipuly, kohorty a legie, aby
nahradily padlé oddily; pravé odtud pochazeli ti nejodvaznéjsi, nej-
schopnéjsi a nejoddanéjsi distojnici, kteti stavéli spolecny prospéch nad
svilij osobni, nevahali jist ze stejného kotle se svymi vojaky a umirali po
jejich boku. Umirali pro néj, pro cisafe, vladce nad zivotem a smrti ne-
spocetnych poddanych, roztrousenych po nezmérnych dalavach sever-
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niho pobrezi Vnitfnich mori. Umirali pro toho, kdo se dosud oteviené
neopovazil ani v nejmensim odporovat magtim vsemocné Duhy.

A jako krutd pfipominka vé¢né, stdlé a vSeobecné pritomnosti této
moci se nad tmavym motem stfech Cerného mésta vypinal vic nez ptl-
tucet Stihlych elegantnich véZi — jako rapiry ¢i stilety zabodnuté v téle
nepiitele.

Cisar samoziejmeé znal presny pocet téchto véZi — celkem jich bylo ¢tr-
nact. Kazdy z Radd Duhy mél v metropoli po dvou nedobytnych bas-
tach. Cisar dostaval hlaseni od osobnich strazct z fad Volnych, ktefi se
nebdli smrti, hanby a uz viibec ne ¢arodéjd, Ze se tu a tam objevili od-
vazlivci, ktefi do oken téchto vézi hazeli kameny, nechavali hromady
smrdutého hnoje taznych tarimii pied jejich bohaté zdobenymi vchody;,
psali nadavky na jejich vylesténé zdi a tak dale. Obyvatelé Cerného més-
ta magy nenavidéli, ale zdroven se jich bali. Jejich zast vSak nad stra-
chem zcela nezakryté prevazovala.

Ve tmé se rysovaly i zvonice a kupole kostelt. Chrami Spasitele bylo
v Cerném mésté rovnéZz dost a dost — Melyn slul svou zboznosti. Copak
to nebylo praveé tady, kde Pan a Blahodarce zjevil svému lidu svou Boz-
skou tvar, nacez ze zemé pro potéchu srdci Jeho déti vytryskly prameny
sladkého vina? Stalo se to pry zahy poté, co lidské mece ovladly nejda-
lezit€jsi nepratelskou pevnost a ukoncily Prvni vélku s Danu a jejich
spojenci...

Vira v Pdna zde rozhodné nebyla jen predstirana.

Mimochodem, duchovni ve svyjch kdzdnich nikdy nevyzdvihuji Duhu a ne-
pfesvédéuji lid, aby ji zacal milovat, napadlo nahle cisate. Jako kdyby si snad
ani nevsimali zdi umazanyjch hnojem. VZdyt i tohle je nejspis hra. Cirkev je
tady, rovnou pod nosem, a bez prestini se vénuje svyjm oveckdm, zatimco md-
gové jsou kdesi daleko a pramdlo se zajimaji o prosté smrtelniky, usilujici o spd-
su sviyjch dusi.

Tim spise, Ze vzpominky na Hriizu Exodu jsou stdle Zivé.

Nikdo uZz dnes nevi, co vlastné Exodus zptisobilo. Ale na Hriizu, na
tu prastarou prvotni Hrlizu zapomenout nelze.

Za starou vnitfni hradbou se tahly bloky Bilého mésta — sidla kupec-
kych zbohatlik{, proslulych rfemeslnikd, vazenych duchovnich, védem
s patenty vystavenymi Duhou, ¢lenti cechti, praktikujicich 1ékart (zda-
leka ne vSichni byli ochotni nechat se 1é¢it védmami, o mazich Duhy ani
nemluveé), kurtizan, majitelti solidnich hostincti, taveren a podobnych
podnikt, lechtict slouZicich v armadé, penzionovanych centuriont
a mladsich legatti — zkratka té nejcistsi vefejnosti. Chramd a kosteld zde
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bylo bezmala tolik jako v celém Cerném mésté. VéFici z Bilého mésta
rozhodné nesetfili dary pro Vsemohoudi sily.

Rovné? se zde nachédzela melynska tstfedi viech Radt Duhy — z4-
meérné stranou od cisafského palace. Bylo znamo, Ze magové kazdy rok
znovu vypocitavali patfi¢nou vzdalenost ve snaze docilit, aby se vSech-
ny véze nachazely na coul stejné daleko od sidelniho palace; to aby se
Zadny z R4d& nemohl chlubit tim, Ze je vladafi , bliZsi” nez ostatni.

Bilé mésto bylo nesrovnatelné lépe osvétlené nez Cerné. Jeho ulicemi
masirovaly pozorné nocni hlidky, a i kdyby néjakou nevinnou Sestnacti-
letou pannu napadlo, Ze si po ptilnoci vyjde na prochazku, viibec nic by
ji zde nehrozilo. Po setméni byly brany Bilého mésta zavirany a peclivé
zamykany, jako by se okolo rozprostiralo nepratelské leZeni.

Ctvrti Bilého mésta kon¢ily tam, kde jim v dal§im rozsifovani branil
stary, prestary val s vnéjsim kamennym obloZenim — to nejranéj$i opev-
néni, postavené novymi pany Maadu.

V kruhu tohoto starobylého valu dnes zistdvala pouze méstska sidla
nejurozen€jsich aristokratd, par nejcténéjsich chramu a kasarna cisarské
gardy. Bylo zde také nékolik peclivé upravenych a bedlivé stfeZenych
parkti — aby se jimi urozeni slechticové mohli prochédzet — a nékolik faj-
novych hostinct a luxusnich nevéstincti. Pravda, posledni dobou se
mezi zlatou mladezi z hlavniho mésta objevila méda bavit se v ubohych,
zaplivanych pajzlech Cerného mésta...

A primo k hradbam cisaiského palace se skromné tulilo sedm rado-
vych vyslanectvi. Pravé tam sidlili SeZes, Gachlan, Révaz a jim podobni.
Mégové, jez méli v Rigské radé pravo Slova a Cinu. VIadli sildm, vedle
kterych jsou vSechny cisafské armady k smichu. Skute¢ni vladcové nad
Zivotem a smrti. Majitelé nespocetnych otrokii... Mezi nimi je i on sdm,
ddajny pan poloviny svéta.

Cisar se na okamZik prestal ovladat a zarycel. Lhostejni Volni se ani
nepohnuli, avsak jejich koné poplasené zarzali a zastrihali usima. Pres-
né tak totiZ ry¢f divoky agrann bazici po krvi, kdyZ dohani ustvanou
lar.

Ovsem na téhle lani by si kazdy agrann vyldmal zuby. I kdyby jich
bylo deset nebo tfeba sto. Ale moZna... Moznd by si s takovou kofisti do-
kéazaly poradit desitky tisic agrannii.

Ano, to by vizné stilo za pokus. Zacnu v Cerném mésté; spojim se s ukrijva-
jicimi se odpadliky z vad carodéjii, najmu si dalsi Volné, prislibim prdva a vijsa-
dy trpaslikiim... A pak jako skutecny Rarividkieriri Tbazd z trpaslickijch bdji uto-
pim véZe v krvi a ukdZu viem, Ze jd, jen jd a nikdo jiny, jsem pinem RiSe!
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Nedovolim... Nepripustim... Nenechdm ty Zalostné slabochy, z nichZ maximdl-
né jeden z deseti dokdZe zachdzet s mecem, a to jesté mizerné, nenechdm je vldd-
nout mé Rigi! A je iiplné jedno, zda je néco pravdy na pochmurmyjch famdich
o lidskijch obétech, oficidlné prisné zakdzamyjch, jez jsou tajné provddény v kata-
kombdch pod véZemi. A je 1iplné jedno, kolik novorozencii naposledy vydechuje
na oltdrich potemnéljch zaschlou krvi. Jd, cisat, nejsem Zddny hrdinny ryti¥' na
bilém koni. Nedovolim uz vsak, aby armdda za armddou, legie za legii umiraly
v nesmyslmyjch vdlkdch, které Duha nezndmo pro¢ poklddd za dilleZité. O ano,
do posledni kapicky vypustim krev z Zil téch uhlazenyjch potomkii starobylyjch
rodil, zdegenerovanijch po staletich ustavicmyjch krvesmilstev, k nimz nedochd-
zi z nutnosti, myjbrz jen v zdjmu porusent cirkevnich zdkazii! Donutim je vsech-
ny, aby se chvéli hriizou, stanu se jejich kaZdonocnim zlym snem, peklem na
zemi; vypdlim ten hnisajici vied na téle zemé Zhavym Zelezem a bez litosti od-
seknu nakazZené maso, aby... aby...

To uz ale ve skutecnosti neni podstatné.

Vladce Rige popohnal koné. Ml&enlivi Volni se rozjeli za nim.

Zajimalo by mé, kolik Spiclii dnes béZi v myjch stopdch. Kolik o¢i se upird do
magickych krystalii, kolik brkii vrZe po peclivé vydélamyjch kiiZich a zazname-
ndvd podrobnosti o kazdickém mém kroku. A jesté vic by mé zajimalo, jaky
z toho vseho budou mit Rady prospéch? Co z toho vyvodi? Kdo skonci na skfip-
ci a kdo naopak bude povyjsen? Kdybych se tak naucil vyuzivat nespokojencii
v jejich taddch... Jsem si jist, Ze se takovi najdou...

A pFitom je fesent zddnlivé pFimo na dosah. Sedd liga. Rdd zaloZeny pra-
predky jesté za vlddy pronich cisarii — tajny vdd Spionii a zabijdkii. Pozdéji, za
casti Pronich nepokojii, se Liga postavila na stranu vzboutencii... Mirovd char-
ta vynucend na Ptarovi Pronim (tehdy jesté cisatiim ziistdvala jejich piivodni
jména) jednou provzZdy vymanila nocni vdlecniky zpod svrchovanosti cisarské
koruny; ze Sedé ligy se stal Zoldnérsky rdd, slouZici tomu, kdo zaplati vic. Jejich
sluzeb pak vyuzivali nejoyssi slechticové, bohaté kupecké gildy, vlddcové Rise,
a dokonce i velitelé rolnickych armdd za Drulyjch nepokojii, kdy epidemie cerné
smrti spolu s hladomorem a neustdlymi titoky Danu pfivedly zemi na pokraj zd-
huby; byly to casy, kdy aristokraté bud schovdvali chleba, nebo zbabéle prchali
na Jizni bieh. Sedi jsou na strané vsech — a nikoho. Heslem Ligy je: ,Sluz tomu,
kdo té najal; dokud ti plati.” Risské archivy neobsahovaly Zddné zdznamy o tom,
Ze by Sedi zrazovali nebo obchodovali s tajmyjmi informacemi, ale prece jen, pre-
ce jen... Mds-li co do ¢inéni s Duhou, musis zapomenout na vse, co povazujes
za normdlni. Sedd liga nedokdzala nic vyzoédét o Nergu, dokonce vrdtila zdlo-
hu; a pfitom prdvé ona varovala pred vpddem pirdtii i pfed ndjezdem T Brina
zpoza Horkyjch piskii a v samém zdrodku prekazila rebelii vijchodnich baronil
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a hrabat, kdyz zlikvidovala hlavni podnécovatele spiknuti béhem jejich tajného
zaseddni. Vypadd to ale, Ze proti mdgiim jsou i Sedi bezmocni. I kdyz... téZko
vici. Patriarcha Cheon pfisahal, Ze vyslal svého nejlepsiho muZe, ale byla to
pravda? KaZdopddné nemd smysl snaZit se proniknout do hlavnich vddovijch
bast — jsou prilis dobre strezené. Ovsem v provinciich, na druhou stranu...

Proto nezapominej na Sedé, ale nepfestdvej pdtrat po dalsich moZnostech.
ProtozZe jinak...

Jinak nikdy nebudes skutecnyjm cisatem.

* ¥ X

Malou karavanu pana Onfima rychle dohénéla noc. Jeji tmava kiidla za-
stfela dokonce i Cerny piikrov Vrazednych lijakti. Nad vozy viselo tizivé
ticho. Cesta Onfima a Gagaty do lesa je ptipravila o nékolik drahocen-
nych hodin; navic destova mracna snad musel popohdnét samotny Pan
vétrd. Tmavy lem na obzoru se zvedal stdle vy$ a vys — nesrovnatelné
rychleji nez vcera nebo predevcirem.

Jako prvni se zacal ohliZet Nodlik; kaZdou chvili ustvané otacel hlavu.
Pti pohledu na néj zbledla i Evelina — Zonglérka dobte védéla, jaké to je
unikat z dosahu Lijaku a prodavat vlastni télo za bezpecné ttocisté... Také
Kicumova tvar se zakabonila. Jen Tr6sa s Gagatou zachovavali ledovy
klid; mladik jednoduse proto, Ze nechapal, co se déje (pan Onfim prece
fekl, Ze to stihneme, a to znamena, Ze to stihneme, a neni tfeba se ni¢eho
obdvat. A Ze starsi maji strach? Atsi! Co je on zac, aby se tomu divil?), za-
timco Gagata po vSem, co zazila v Drungu, naprosto zlhostejnéla.

Kdyz se vratila do vozu, cosi odpovidala na oplzlé vtipky Eveliny
a Nodlika; odpovidala, aniz rozumeéla vlastnim sloviim a aniz je viibec
vnimala. Upfimné feceno podivovala se, jak je mozné, Ze se dosud ne-
svalila pod kopyta ¢i pod kola — danuska divka totiz nevidéla nic, viibec
nic kromé népisu ohnivé planouciho v ernotg, jeZ ji obklopovala: Im-
mélstorana. Immelstorann v Onfimovych rukou. Ne, nikoli v rukou
principéla ko¢ovného cirkusu, ale v rukou tisko¢ného, vychytralého
a moc a moc nebezpecného chlapika; budto pochlebovace Rudého Arku,
nebo jeho otroka.

Strom stromii v sobé Immé[stofunn péstoval celych sto let. Sto let se
pripravoval pfedat tuto zdzracnou véc Danu. A nakonec ji vskutku ode-
vzdal - jenomzZe ocejchované otrokyni, zbavené svobodné viile, ktera
dokonce ani neméla dost sil, aby po vSem, co se stalo, zemrela zalem. Li-
jaky? Vyborné, jen at si Lijaky pfijdou. Az skondi, ztistanou po lidech,
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konich i po samotnych vozech leda kostry. Ne nadarmo jsou vSechny
stfechy v Severnim kraji na Cesté lijakd pokryty nikoli slamou, dosky,
taskami ¢i Sindeli, ale kameny. A (neuvéfitelnd to véc!) — Vrazedné lijaky
ponechavaji stromy v lesich netknuté. Veskeré dfevéné stavby hned po
prvnim Lijaku témér tiplné zmizely, avsak obycejné borovice, javory
a duby si dél staly, jako by se nechumelilo. O Lhadédnn Nadastonn ani ne-
mluvé. Ty nedokazala pfemoci ani lidska magie...

Toho vecera se nezastavili. Ze zadniho vozu se ozyval srdceryvny
Jeremejtiv jekot; zaklina¢ hadid popohanél koné jak bicem, tak témi nej-
sprostsimi naddvkami. Cas od ¢asu se k nému pfipojovali bratti akroba-
ti a Smrtici panna, ale vSechen ten zmatek se mijel ii¢inkem — vycerpand
a zbicovana zvirata tvrdohlavé odmitala zrychlit.

,Je to zlé, kocko.” Kicum se pfipravoval vystfidat na kozliku Trésu
a gestem vybidl Gagatu, aby se k nému pfipojila. ,Zatracené zlé, usSoun-
ku. Mraky jsou jako utrZzené ze fetézu. Po téhle silnici jsem jezdival uz
mockrat, ale néco takovyho jsem jesté nevidél. Takhle nas dostanou nej-
pozdéji za tfi dny... Do Chvalinu to nestihneme.”

Zédny cizinec, dokonce ani koc¢ovny cirkusak, nenalezne ttocisté pred
Vrazednymi lijaky nikde mimo mésta. Zdaleka ne vSichni lidé na vesnicich
maji kamenné domy; pfevaZzuji mezi nimi chudasové obyvajici docasné
chatrce, ktefi se — jakmile nastane podzim — za urcity poplatek nast€huji
k bohatsim sousedtim. VSechna volnd mista jsou spocitdna a predem do-
mluvena; i kdybys busil do dvefi a ipénlivé prosil, nikdo ti neotevte.

Pan Onfim si to ocividné velmi dobie uvédomoval. A proto hnal ka-
ravanu kupredu, nesetfil koné ani lidi. Dokonce ani magie Arku (at uz
jeho vlastni nebo vyptijéend) by mu ted nejspis nedokazala pomoci.

Danuska divka pokorné uposlechla Kicuma a hned se za nim vyno-
fila zpod vozové plachty. Les sviral tizkou silnici z obou stran; odpad-
ni stromy za svou byvalou vladkyni dal mumlaly nevybiravé nadavky.
Dadftotnt got skonéil a byl vysttidan obyéejnym hunnuskym lesem.
Nékde za krajnici teskné vyl hladovy vlkodlak — nejspis jedna z bestii,
které unikly ze zvérincti Arku. Vpredu nad silnici tancily rychlé ¢erné
stiny avlart — upifich netopyra. Gagéata slysela, Ze jejich chov byl do-
ménou Kutulu.

Predvecer Vrazednych lijaka byl dobou, kdy se Necisté sily znovu
a znovu pokousely najit cesticku k lidskym obydlim. Z hlubokych doupat,
z tajnych tkrytt vylézali na povrch posledni netvori, kteri kdysi davno
vladli tomuto kraji — strasné davno, jesté pred elfy a trpasliky, dokonce
i pted Danu. Vylézali ti, které podle slov ptedstaviteli Radd state¢ni ma-
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gové Duhy prevazné vyhubili uz pred stoletim. Bradatci, nohocasové,
holousi, krvemilky, no¢ni miirovci, hlavorezové. Prezivsi orkové, trolo-
vé a koboldi, ktefi zcela zdivoceli a pfipodobnili se dravym zvifatim;
dfive se jim ¢lovécina hnusila, ale nyni nebyli o mnoho lepsi nez zminé-
ni bradatci ¢i krvemilky.

Bradatci, holousi i hlavorezové — ti vSichni byli rozumni a nepostra-
dali dar feci. Jednalo se o bestie z masa a krve; pravda, se svou vlastni
magii. Byly vSak i jiné priSery — chodici mrtvoly, které z hrobd zvedly
¢ary neznamych kouzelniki a které se nyni toulaji po svété a titoci na
vSe zivé; incubové a succubové — riizného vzezreni, avsak stejné nebez-
pecni, kdyZ se s nimi ¢lovék setka po zapadu slunce; Sileni sylvéani; ne-
milosrdni ml¢enlivi ubrakové, lovci hlav; kfivonohy a zakrsly Lesni lid
— duchové nespravedlivé pokacenych starych stromd, ktefi na sebe vza-
li hmotnou podobu a prisahali vé¢nou pomstu; a mnoho, opravdu mno-
ho dalsich. Po vétSinu roku je magie Duhy nutila, aby se drzeli v bez-
pecné vzdalenosti od hlavnich silnic, mést a velkych vesnic, a pouze
pred VraZzednymi lijaky nebo i béhem nich, kdy magie sedmi Rad slab-
la, mohli v8ichni vyrazit na velky lov, pofadné si nacpat pandéra a pfi-
pravit se na dlouhou, predlouhou zimu.

Na podzim karavany obvykle jezdily nejen s ozbrojenymi straZci, ale
také v doprovodu jednoho ¢i dvou najatych kouzelnikd. Pan Onfim —
vSeobecné zndmy, ba dokonce prosluly svou lakotou — se vsak v Ostra-
gu rozhodl, Ze se bez sluzeb carodéjti klidné obejde. Jenom zabrucel, ze
to néjak zvladnou i bez nich, ale Ze pokud se najde néjaky rozumbrada,
ktery md penéz na rozdavéni, klidné si néjakého toho kouzelnika mtize
zaplatit; on, pan Onfim Prvni, mu v tom rozhodné branit nebude. Toto
prohlaseni majitele cirkusu rychle umlcelo vSechny nespokojence.

Ovsem v z4jmu objektivity je nutné poznamenat, e ani Rady Duhy
nespaly a nezahalely. Vyjici vlkodlak sice mozna uprchl ze zvéfince, ale
stejné pravdépodobné bylo i to, Ze ho na svobodu pustili schvalné.
Okfidleni vampyti Kutulu pak byli nad chvalinskou silnici zcela zjevné
vyslani, aby zde lovili. A vSe by bylo v nejlepsim poradku, pokud by
s sebou pan Onfim mél magickou Propustku — zaklinadlo zahanéjici
obludy Duhy. Takto vSak oba pestfe pomalované cirkusové vozy ztsta-
valy jak pro vlkodlaka, tak pro avlary zakonnou kofisti, kterd se ni¢im
nelisila napfiklad od bradatce nebo ubraka.

Kicum kvétnaté zalateril a bezdécné si sahl do $iroké holinky, v niz,
jak vSichni védéli, schovaval plochou lahvicku prvotfidniho trpajedu —
pro piipad nejvétsi nouze.
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,Je to z1é, Danu. Vlkodlaka se nebojim, zato tyhle létajici mysky...
Neéco mi rikd, Ze prijdeme o koné,” dokoncil naprosto klidné, tfebaze
vsichni dobre védéli, Ze prijde-li ¢lovek pred Lijaky na silnici o koné,
miiZe si rovnou zacit kopat hrob.

,,Pro¢ porad ml¢is... Aecktan?”

Neodpovédéla.

,Aecktan?” zopakoval Kicum o néco naléhavéji.

Gagéta tupé zirala pred sebe.

Aecktan. V jazyce Danu to znamenalo malé veverka, veveruska. Tou-
to legracni familidrni prezdivkou oslovovala Gagdtu maminka, protoze
dévce si — za pomoci jednoduchého détského zaklinadla — k smrti rado
nechavalo nartst neuvétitelné dlouhé vlasy a pak si je zaplétalo do né-
¢eho hodné podobného veveré¢imu ocasku.

Div¢iny oci zaplaly. Jednoduché sltivko v rodném jazyce kolem ni
znenadani protrhlo neproniknutelnou clonu hofte a rozptylilo mlhu, za-
stirajici zrak. Jak, jak, JAK ho miiZe ten Zalostny opilec Kicum znat?
Nebo to je jen shoda ndhod? Jediné vlidné sltivko v jeji rodné reci, které
se stary klaun kdy naucil?

,Aepac fytiarcky koi, Khoeteymi?” Slova klouzala strelhbité a témér
nehluéné, jako vlastovky poletujici vysoko nad zemi za horkého letniho
dne. Jestlize odpovi...

»,Ghozyl shoéacky koi, Seamni, héitshéarcky tyorrdnock,” opacil
klaun rychlym Septem, prostym jakéhokoli prizvuku. ,,Koi, Seamni, Koi,
Seamni Oéctacann, boewarry! Ol koi fadarcky...”

Védél vSechno, dokonce znal i jeji celé rodné jméno.

Nemeéli vsak moznost pokracovat v rozhovoru. Z kozliku zadniho
vozu totiZ zajecel zaklina¢ hadt Jeremej — nadskakoval a maval rukama.
Pan Onfim Prvni se pry pta, pro¢, zatracen€, se prvni viz tak strasné
louda? A jesté by pry pan Onfim velmi rad védél, zda si Kicum s Nodli-
kem vsimli netopyrt pred sebou, a pokud ano, pro¢ u vsech dast jesté
porad nic nepodnikaji?

Pobledly Nodlik se ihned objevil na kozliku a Evelina jej nésledo-
vala. Za nimi hlu¢né funél Trésa, vlekouci vSechno potfebné — kratké
luky se $ipy a par velkych pevnych ¢abrak na prikryti konskych boku
a zad.

Pan Onfim nedovolil karavané, aby se zastavila. Tré6sa a Gagata mu-
seli pfehazovat ¢abraky pres koné pfimo v béhu a pak jesté zakryvat
hlavy a krky zvifat spésné srolovanymi kusy kobercii — §tédrost pana
Onfima v tu chvili vskutku neznala mezi.
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Slunce zapadalo pfimo pred nimi. Zdalo se, Ze tizky prisek silnice,
obklopeny ¢ernymi hradbami lesa, vede pfimo doprostfed obrovského
purpurového disku. Vlkodlak unyle a odevzdané vyl — nejspis védél,
Ze jeho zivot potrva nejdéle do zacatku Lijaku. A na pozadi jiZ neosl-
niujiciho slunce tancily ¢erné skvrnky — avlari. Nemohlo byt pochyb, Ze
ucitili karavanu a c¢ekali na magickou Propustku. Propustku, kterou
cirkus nemél.

Gagata plnila rozkazy bez premysleni, jako neziva panenka. Kicum
na ni promluvil v jejim rodném jazyce! Hunnus ovladal tajnou fe¢, jez,
jak se domnivala, nikdy neopoustéla hranice osad Danu! A odhalil to
pred ni! Divka si uvédomovala, Ze to rozhodné nemtiZe byt jenom tak...

Jesté pred nékolika lety by Gagate jeji bohata fantazie nabidla ldkavou
predstavu — Ze se tu objevil nékdo z danuskych ¢arodéjt, Panti slova
nebo Vidoucich, aby ji zachranil. Avsak ¢as jeji naivitu nendvratné odval.
Nyni spi$ vérila, ze klaun Kicum je ve skute¢nosti zdatnym Spehounem
jednoho ze sedmi Radi. Jediné mezi jejich stoupenci se jesté mohli vy-
skytovat znalci danuského jazyka. V takovém piipadé bylo pred Ki-
cumem potfeba uprchnout, a to co mozna nejdiive; ve vézich Duhy to-
tiz mohl danuskou divku stihnout osud horsi neZ sama smrt — horsi nez
posledni, kone¢nd smrt, po niZ nezistdva duse, nadéje ani pamét a dy-
chajici bytost se propada do bezedné cerné studny vécné noci, bez jaké-
koli nadéje na vzkiiSeni.

,Hotovo, Danu?” prohodil Kicum; jeho tvar ztistavala zcela bezvy-
razna. , Tak si vezmi luk. Tvij lid kdysi slul presnosti.”

,Copak ti preskocilo, ty stary kozle?” vztekle zasycela Evelina.
,,Chces, aby se prvni §ip zabodl do hrdla mné, druhy Nodlikovi a tfeti
tobé, vychlastany mozku?”

,Jo, jo, méd pravdu,” podpofil ji okamzité Nodlik. ,Hej, Danu, hajdy
ke konim! A davej pozor, aby se jim nezakousli do cumaki.”

,,Posilas ji na jistou smrt, Nodliku?” zachmufil se stary klaun.

,Copak? Tobé je snad ty dévky lito?!” vybuchla Evelina.

,Mné ani ne, ale co by na to asi fekl pan Onfim? Koneckonctj, ta hol-
ka je jeho majetek!”

Tato poznamka jim prece jen zchladila horké hlavy.

,Hej, vy tam! Vpredu! Jste pfipraveni?!” zatval Jereme;.

,Pripraveni!” odpovédél klaun.

,,Tak skubni za opraté a vpred! Pan Onfim 1ikd, Ze nas hejno nebude
pronéasledovat moc dlouho!”

,Podavej mi §ipy, Gagato,” vyzval Kicum divku naprosto klidné.



